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GB DESCRIPTION

1. Base unit with cord storage compartment
2. Body

3. Spout

4. Removable filter
5. Lid

6. Lid release button
7. On/Off button

8. Handle

9. Water level scale
10. Control panel

UA onuc
1

basa »unBneHHs 3 Biacikom ans 36epiraHHs kabento

2. Kopnyc

3. Hocuk

4. 3HIMHUIA QINbTP

5. Kpuwka

6. KHonka BigUMHEHHS KPULLIKK
7. KHonka yBiMKHEHHSI

8. Pyuka

9. LlUkana piBHIO BOOU

10. MNaHenb ynpaeniHHs

EST KIRJELDUS

1. Toiteplokk juhtmepesaga
2. Korpus

3. Tila

4. Lahtivoetav filter

5. Kaas

6. Kaane avamisnupp
7. Ludlitusnupp

8. Kaepide

9. Veetaseme skaala
10. Juhtimispaneel

LT APRASYMAS

1. Maitinimo bazé su laido saugojimo sekcija
2. Korpusas

3. Noselé

4. Nuimamas filtras

5. Dangtelis

6. Dangtelio atidarymo mygtukas
7. Jjungimo mygtukas

8. Rankenéle

9. Vandens lygio skalé

10. Valdymo pultas

RO DETALII PRODUS

1. Baza de alimentare cu compartiment pentru
stocarea cablului

2. Carcasa

3. Nas

4. Filtru detasabil

5. Capac

6. Buton deschidere capac

7. Buton conectare

8. Maner

9. Indicator nivel de apa

10. Panou de comanda
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RUS YCTPOWCTBO U3AENUA
Bbasza nuTaHusa ¢ OTCEKOM ANSA XpaHeHUs LWHypa
Kopnyc

Hocwuk

CbeMHbIN pUnbTp

Kpbliwka

KHonKa OTKpbITUS KPbILLKK
KHonka BkmoyeHus

Pyuka

LWkana ypoBHsi BOAbI

0. MNaHenb ynpaBneHus

BOONOO~WNE

x

Z CUMATTAMA

Bayabl cakTanTbIH yACkl 6ap KOpeK Tyfbipbl
Kopnyc

Lymex

Anmansl cysri

Kaknak

KaknakTbl alwaTblH Tynme

Icke KoCy TYMMECI

Can

Cy OeHreniHiH, eki XakTbl LKanachbl
0 Backapy naHeni
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LV APRAKSTS
1. BaroSanas pamatne ar vada glabasanas nodalijjumu
2. Korpuss

3. Snipttis

4. Nonemams filtrs

5. Vaks

6. Vaka atverSanas poga

7. leslegSanas poga

8. Rokturis

9. Udens limena skala

10. Vadibas panells

H LEIRAS

Tapegység vezetéktaroloval
Készuléktest

Kionté

Levehetd sziré
Fedél

Fedélnyitd gomb
Fékapcsolo
Fogantyu

Méré kétoldalu skala
0. Vezérlépad

BOONOTOR~®ONE

PL BUDOWA WYROBU
Podstawa zasilajgcg z przedziatem do schowania
przewodu zasilajgcego
Obudowa

Dzidbek

Zdejmowany filtr

Pokrywa

Przycisk otwierania pokrywy
Wigcznik

Trzonek

Skala poziomu wody

0 Panel sterowania

=
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220-240V ~50 Hz | 1850-2200W | 17| [0.97/1.3kg
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

.Please read these operating instructions carefully before
connecting your kettle to the power supply, in order to avoid
damage due to incorrect use.

. Before switching on the appliance for the first time please
check if the technical specifications indicated on the unit
correspond to the mains parameters.

. Incorrect operation and improper handling can lead to
malfunction of the appliance and injuries to the user.

. The appliance is intended for use only in domestic aims. The
unit is not intended for industrial and commercial use, and also
for use in:

— kitchen area for the stuff of shops, offices and the other
industrial places

— farm houses

— hotels, motels, rest homes and other similar places by
residents.

- Do not use outdoors or in damp area.

« Always unplug the appliance from the power supply when not
in use.

.Keep the base unit away from water and protect from
splashes.

- Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids.
If it has happened, remove the plug from the wall socket
immediately and have the unit checked by an expert before
using it again.

. In case of power cord is damaged, its replacement should be
done by the manufacture or service department or the other
high-skill person to avoid any danger.

« Ensure that the cord does not hang over sharp edges and
keep it away from hot surfaces.

. To disconnect the appliance from the power supply pull it out
by the plug only, not by the cord.

.Place the appliance on a dry stable surface, away from
sources of heat (e.g. hotplates); do not place it under curtains
and shelves.
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- Do not leave the appliance unattended when in use.

. The appliance is not intended for use for physically, sensory
or mental disabled person (including children) or for person
with lack of life experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the use of the unit
by responsible person.

. This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are older than 8 and supervised. Keep the
appliance and its cord out of reach of children aged less than 8
years.

« Children must be under control in order not to be allowed to
play with the appliance.

. Use the kettle only with the base unit supplied, and do not use
the base unit for any other purposes.

- Never take the kettle from its base while in operation. Switch
the appliance off first.

. Electric kettle with button in turn-on position is forbidden to put
on the base.

- ATTENTION: Do not open the lid while water is boiling.

- ATTENTION: During the operation, the appliance heats up. Be
careful! Do not touch the body of the unit while it is working. To
avoid skin burns with hot steam, do not bend over the unit
during opening the lid.

. Close the lid properly before switching on. Otherwise, the
appliance will not switch off automatically and the hot water
may overflow.

. The kettle is for heating water only, not for any other purposes
and liquids.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the
appliance. Repair the malfunctioning appliance in the nearest
service center.
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. Before cleaning turn off the device and unplug it from the
socket. Let the device cool off completely (the heating element

remains hot for some time after use).

e If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before turning it on

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design
without prior notice, unless such changes influence significantly the product safety,
performance, and functions.

e Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying
documents in the following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of
production, and following four figures XXXX is the year of production.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

e To remove the foreign smell from the new unit before the first use boil the water with added
juice of 1-3 lemons or a pack of citric acid.

¢ Leave the fluid in the unit for 12 hours, then boil again.

e Pour the solution out and rinse the kettle inside carefully avoiding fall water on the electric
contacts.

¢ Repeat the procedure if necessary.

INSTRUCTION FOR USE

FILLING

e Remove the kettle from the base unit.

¢ You can fill the kettle with water via the spout or neck with opened lid.

e Do not fill the kettle with less than 0.5 | of water (less than “MIN” mark) to prevent it from
operating dry and more than 1.7 | (up to “MAX” mark) to avoid overfilling and water spilling out
during the boiling.

SWITCHING ON

e Connect the plug to the power supply

¢ Place the kettle, full of water, on the base unit

¢ You will hear two sounds; the indicator lamp inside of the kettle will light alternates red, green,
blue, and the temperature indicators on the control panel will light blue.

WATER BOILING

e Press On/Off button, you will hear the sound, the light indicator inside the kettle will light with
green color

e After some time, the kettle will heat water up to 100 °C. When the required temperature is
reached, the kettle will switch off automatically and indicator light will go off.

TEMPERATURE RANGE

e To make the tea save its useful natural qualities and aroma, it is recommended to make it with
water of a certain temperature:

- Temperature brewing herbal infusions 40 °C
- Temperature of brewing white tea 70 °C

- Temperature of brewing green tea 70-80°C
- Temperature of brewing oolong 80-90 °C

- Temperature brewing red tea 90 °C

- Temperature steeping of PU-erh 100 °C

e There is a function of choosing temperature range of water heating in this kettle

e To set up required temperature after filling the kettle in with water and placing it on the base
unit, you can select one of the values: 40 °C, 70 °C, 80 °C, 90 °C with help of +/- button, the
indicator of chosen temperature will light on the panel.

¢ After you chose the required temperature, press the on/off button on the control panel.

¢ You will hear the sound and the light indicator inside the kettle will light.

¢ When the selected temperature is reached, you will hear a double beep, the indicator inside
the kettle will light up with the corresponding color.

¢ 40 °C — green illumination

e 70 °C - blue illumination
www.scarlett.ru 6 SC-EK21S77
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¢ 80 °C - purple illumination

¢ 90 °C — yellow illumination

e The appliance starts heating the water

e When the temperature is reached 100 °C, the kettle will switch off automatically, you will hear
two sounds and light indicator inside the kettle will go off.

TEMPERATURE MAINTENANCE

e There is a function of temperature maintenance in this kettle

e To activate this function, after the kettle switches off, press the power button for 3 seconds.

e The water in the kettle will keep chosen temperature within 2 hours, the light indicator inside
the kettle will be lightning with corresponding color during all this time and the indicator of
chosen temperature will blink on the control panel.

e The water temperature in the kettle in the mode of maintaining the temperature can vary from
+ 5 to-5 degrees, depending on the selected mode.

e To switch off the temperature maintenance function press on/off button on the control panel

SWITCHING ON AGAIN

o If the kettle has been switched off automatically, it can be switched on again after cooling for
15-20 seconds.

CARE AND CLEANING

e Open the lid and pour out the water through the orifice.

¢ Always remove the plug from the socket and let the appliance cool down completely.

¢ Clean the outside of the kettle and the base unit with a soft damp cloth, then wipe with a dry
cloth. Do not use any abrasive materials.

e Remove scale regularly, using special descaling agents, available at the market, following
given instructions.

FILTER CLEANING

e Remove the filter out of the kettle.

¢ Place it under a jet of water and rub gently with a soft brush (not included).

¢ Return the filter to its place.

STORAGE

e Switch off and unplug the appliance; let it entirely cool.

e Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

e The cord can be wrapped around the base area for storage.

e Keep the appliance in a dry cool place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical
and electronic units should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These
units should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public
health and environment which happens with incorrect using garbage.
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NS PYKOBOACTBO NO 3KCIJTYATALUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

. BHMmaTenbHO nNpounTanTe OaHHYyl  UMHCTPYKUUIO nepen
aKkcnnyaTtaumen npubopa BO wu3bexaHne MOSIOMOK Mpwu
NCMNOSb30BaHUMN.

. Mepen nepBoOHa4YaribHbIM BKITIOYEHMEM NpoOBEpPbLTE,
COOTBETCTBYIOT NI TEXHUYECKME XapPaKTEPUCTUKU, YKa3aHHbIEe
Ha n3genuu, napamMmeTpam dfIEKTPOCETN.

. HenpaBunbHoe oOpalleHMe MOXeT MpUBECTU K TMOSIOMKE
n3genunsi, HAaHeCT martepuanbHbIM ywepd 1 NPUYMHUTL Bpen
300pOBbLI0 NOb30oBaTeNS.

. [pnbop npegHasHadeH ONS  WUCNONb3OBAHUA TOJSIbKO B
ObITOBLIX Lensx corfiacHo pgaHHomy PykoBoacTtBy Mo
aKkcnnyartaumu. [Mpnbop He npeagHa3Ha4veH ang
NPOMBbILLUNIEHHOrO 1 KOMMEPYECKOro NPUMEHEHMUA, a TakxKe angd
NCNONb30BaHUS:

— B KYXOHHbIX 30Hax OJI9 nepcoHana B MarasuHax, oducax u
NPOYMX NPON3BOACTBEHHbLIX MOMELLEHUSIX;

— B (pepmMepcKkmx gomax;

— KINMIMEHTaMU B FOCTUMHULIAX, MOTENAX, NaHCUoHaTax U OpYyrux
MNOXOXNX MECT MPOXNBaHUSL.

.He wucnonb3oBaTb BHE MOMEWEHUA WM B YCNOBUSAX
NOBbLILLUEHHOWN BAAXHOCTMW.

. Ecnn ycTponcTBO He mcnonb3yeTtcsd, Bcerga OTK4anTe ero
OT 3NEKTPOCETN.

. He gonyckanTte nonagaHunsa Boabl Ha 6a3y NUTaHUS.

. He norpyxante npubop, 6asy nutaHus U LIHYP NUTaHUS B
BOAYy WNU ApyrMe >KMOKoctum. Ecnu 3TO  crnyymnocs,
HEMeOSIeHHO OTKIIIOYMTE YCTPOMUCTBO OT JfIEKTPOCETU MU,
npexae 4Yem nonb3oBaTbCA MM danblue, NpoBepbTe
paboTocnocobHOCTb 7 ©6e3onacHoOCTb npubopa y
KBanMOUMPOBaHHbIX CNELNarnmcToB.

.[pn noBpexgeHun LWHYypa NUTAHUS €ro 3amMeHy, BO
n3bexaHme onacHoCTU, OOSMKHbI MPOM3BOAUTL U3rOTOBUTESD,
cepBucHasa cnyxba unu noaodHbIM  KBAaNnMULMPOBAHHbIN
nepcoHarnn.
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. Cnegute 3a 1em, YTOobbI LLIHYP NUTAHUSA HEe Kacancs OCTPbIX
KPOMOK U rOPAYMX NMOBEPXHOCTEMN.

. [pn oTknoyeHun npubopa OT anekTpoceTn, Oeputecb 3a
BUIKY, @ He TAHUTE 3a LUHYP.

. YCTPOUCTBO [OOSMKHO YCTOWYMBO CTOATb Ha CYXOM POBHOM
noBepxHocTu. He ctaBbTe NpmMbop Ha ropsayme NOBEPXHOCTH, a
Takke BOMN3M UCTOYHMKOB Tenna (Hanpumep, aNeKTpU4eCKnX
NSIAT), 3aHaBECOK U Mo HaBECHBLIMW MOJSIKaMW.,

. Hukorga He octaBnanTe BKNIOYEHHBLIN Npnbop 6e3 npucmoTpa.

.[Mpnbop He npedHasHayeH O MCMNONbL3OBAHUS NULAMKU
(BkNtoYass  geten) € MNOHWXKEHHbIMU  (PU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbLIMW UMW YMCTBEHHbIMU CMOCOBHOCTAMWU, UK NpwU
OTCYTCTBUM Y HUX XXM3HEHHOro OnbiTa WUNU 3HaAHWN, €Crlin OHWU
He HaxodATcs nog NPUCMOTPOM WS HE NMPOUHCTPYKTUPOBAHDI
06 ucnonb3oBaHun npubopa NUUOM, OTBETCTBEHHLIM 3a UX
6e3onacHoCTb.

. ATOT NPUOOP MOXET NCMOSIb30BaTLCHA 4EeTbMU B BO3pacTe OT 8
netT wn Ccrapwe, a TakKkKe nuMuaMm C OrpaHUYeHHbIMU
domsnyecknmu, CEHCOpPHbIMU nnn YMCTBEHHbIMU
CNOCODHOCTSAMU, ECIIN OHU MPOLUIN KOHTPOSb UNU UHCTPYKTaxX
no ©6e3onacHOMY WCNOMb30BaHMIO Mpubopa WU, €ecrin OHU
MOHMMAIOT CBA3aHHble C 3TMM OnacHocTu. Y6opka u
TexHn4yeckoe obcnyxmBaHMe He [OOSMKHbI MNPOU3BOAUTLCS
OeTbMUW, eCflin OHM He cTapwe 8 netT U He HaxoOAaTca nopg
NPUCMOTPOM B3POCIbIX. XpaHuTe npubdop M ero LwHyp B
HeJOoCTYyNHOM Ansa AeTen Bo3pacTte 4o 8 fneT MecTe.

-[Jetn  OOoMmKHbl  HaxoguTbCA  Nod4  NPUCMOTPOM  ONd
HegonyweHust urp ¢ npubopom.

. Acnonbaynte wn3sgenve Tonbko C  6as3on  nNUTaHUS U3
KOMMSiekTa. 3anpellaeTcss WCnosib3oBaTb €€ Ana  apyrux
Lienen.

. Henb3sa cHumaTb 4YanHuk ¢ Basbl NUTaHMAa BO BpeMsi paboThl,
CHayana OTKMyuTe ero.

. HalHWK C BKITHOYEHHOW KHOMKOW HeNMb3s CTaBuUTb Ha 6asy.

- BHUMAHWE: He oTkpbiBanTe KpbILLKY, MOKa Bo4A KUMMWUT.

. BHUMAHUE: Bo Bpemsi paboTbl npubop HarpeBaeTcs.
byabTe ocTopoXHbI! He kKacanTecb pykamu Koprnyca npubopa
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BO BpeMsi ero pabotbl. Bo nsbexaHune oxora ropss4mMm rnapom
He HaKIMOHANTECh Ha YCTPONCTBOM MNPU OTKPbIBAHMUN KPbILLKWN.

. [Mepepn BknouYeHnem ybegnTecs, YTO KpbllKa NSIOTHO 3aKpbITa,
NHa4ye He cpaboTaeT cnMcTteMa aBTOMATMYECKOrO OTKIOYEHUS
Npu 3aKnMnaHum 1 Boga MOXeT BbINIECHYTbCA.

. YCTPOMUCTBO MNpefHasHa4yeHO TONbKO Afa Harpesa BOAbl.
3anpewaeTca MUCrnosfib3oBaHNe B APYrnx Uensx — 9TO MOXET
NPUBECTU K MOSIOMKE N3genus.

. He nbiTantecb camocToATENbHO PEMOHTUPOBATL NMPUOOpP Mnu
3aMeHATb Kakne-nnbo getanu. [Npn obHapyXeHUn Henonagok
obpallanTech B bnmxkanwmin CepBUCHbIN LIEHTP.

.llepeg ounctkoMm Bcerga OTKMAOYaAWTE  YCTPOMUCTBO  OT
oieKTpoceTM U1 OdaBanlTe €My  [MOSfIHOCTbD  OCTbITb
(HarpeBaTesnbHbIN  3fIEMEHT  HEKOTOpoe BpemMsa  nocre
MCMNOfb30BaHUSA OCTAETCH ropavnMm).

« Ecnin unspgenve HekoTopoe BpeMsa Haxoaunocb npu Temnepatype HWke 0°C, nepen
BKINIOYEHNEM €r0 crieayeT BblaepKaTb B KOMHATHbIX YCITOBUSIX HE MEHEE 2 4YaCoB.

« [lponsBoanTens octaensieT 3a cobon npaBo 6e3 AOMNONMHUTENBHOrO yBE4OMIIEHUS BHOCUTb
He3HaYNTENbHbIE N3MEHEHMUSI B KOHCTPYKLMIO U3OENUS, KapAMHaNbHO HE BIMSOWME Ha ero
6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb U PYHKLMOHANBbHOCTb.

« [laTa Npon3BoACTBa yKasaHa Ha uU3genun u/unv Ha ynakoBke, a Takke B CONPOBOAUTENbHOM
nokymeHtaumm, B dopmate XX XXXX, roe nepsble e uudpbl «XX» — 3TO Mecsl
Npoun3BOACTBA, crieaytowme JyeTtbipe ungpbl « XXXX» — 3TO rog NnpoM3BoACTBa.

noAroToOBKA

e [Ina ycTpaHeHuUss MOCTOPOHHMX 3amnaxoB W3 HOBOro npubopa nepen nepBoOHaYanbHbIM
NCrNonb30BaHMEM BCKUMATUTE BOAY B YariHuKe, 0o6aBmB B HEE COK 1-3 NMMMOHOB UM NakeTuk
FIMMOHHOW KUCIOTbI.

» OcTtaBbTe pacTBop Ha 12 yacoB, 3aTeM CHOBA MPOKUNATUTE.

o Crienite pacTBOp M akKypaTHO CMOSIOCHUTE YaWHUK W3HYTPW, HEe Aonyckasi nonagaHust BoAbl
Ha 9NEeKTPUYECKME KOHTaKTbI.

e [1pn Heo6GxoAMMOCTM NOBTOPUTE NPOLEAYPY.

PABOTA

3ANMB BObl

o CHUMUNTE YanHKK ¢ Basbl NUTaHKUS.

e Bbl MOXeTe HanonHNTbL ero Yepes HOCUK UI FOPfIOBUHY, OTKPbIB KPbILLIKY.

« Bo nsbexaHune neperpesa YanHuka He pekoMeHayeTcs HanueaTb MeHblie 0.5 n Bogbl (HWxe
otmeTkn “MIN”). He Hanuante Gonbwe 1.7 n sBogbl (Bbiwe oTmeTkn “MAX), nHaye oHa
MOXET BbIMMNECHYTbCA Yepe3 HOCKK MPU KUMNEHUMN.

BKJITKOYEHUE

o MogkntounTte 6a3y NUTaHMA K ANEeKTpPoCceTH.

e YCTaHOBUTE HAMNOJSTHEHHbIN BOAOW YalHWK Ha 6a3y NuTaHus.

e [lpo3ByyaT [OBa 3BYKOBbIX CWUrHamna, CBETOBOM WHOUKATOP BHYTPU YaWHUKa 3aroputcs
noovYepenHoO KpacHbIM, 3€MeHbIM, CUHMM LBETOM, U MHAMKATOPbI TeMnepaTypbl Ha NaHenu
yrnpaBfeHus 3aropsaTcsd CUHUM LIBETOM.

KUMAYEHWE BOObl

e HaxxmuTe KHOMKY BKIMIOYEHUA Ha NaHernuv ynpasrieHus, NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUrHarn, CBETOBOM
WHOMKATOP BHYTPU YaHUKA 3aropuTcs 3efeHbIM LIBETOM.

» Uepe3 HekoTOpoe BpemMs 4YamHuk Harpeet Bogy ao 100 °C. [llo [ocTwkeHun OaHHOWM
TemnepaTypbl YalHWK aBTOMAaTUYECKN BbIKIIOYNUTCS.
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BbIBOP TEMIMEPATYPbI

e UTOObI Yam coxpaHsas CBOM MNofie3Hble NPUPOAHbIE CBOWCTBaA M apomaT, pekoMeHAayeTcd
3aBapvBaTb ero Bo4ov onpeaeneHHon TemnepaTypsbl:

- TemMmnepaTypa 3aBapuBaHus
TpaBsHbIX HacToes 40 °C

- TemnepaTtypa 3aBapuBaHusa 6enoro yas 70 °C

- TemnepaTypa 3aBapuBaHus
3eneHoro 4asa 70-80°C

- Temnepatypa 3aBapuBaHusa yrnyHa 80-90 °C

- TemMmnepaTypa 3aBapuBaHus
KpacHoro 4as 90 °C

- TemnepaTtypa 3aBapusaHus nyapa 100 °C

« B naHHOM YanHuKke NpegycMoTpeHa BO3MOXHOCTb Bblbopa TeMnepaTypbl HarpeBa BOAbI.

e UTOGbI YyCTAHOBUTH HYXXHYHO BaM TemnepaTypy, NOcfne HamnofHEeHUs YamHuKa BOOOW W
YCTaHOBKW ero Ha 6a3y nuTaHus, KHonkamu +/- BblbepuTe ogHo 13 3HadeHuin: 40 °C, 70 °C, 80
°C, 90 °C, npu atom bByaeT 3aropaTtbCa MHAMKATOP BbiOpaHHOW TemnepaTypbl Ha MaHenu
ynpaBneHus.

« [locne BbIboOpa HYXHON TeMNepaTypbl, HAXKMUTE KHOMKY BKIHOYEHUS HA NaHENn ynpaBreHus.

« PasgacTtca 3ByKOBOW curHam, U CBETOBOW WHOMKATOP BHYTPWU YaWHWKA 3aroputcsa 3efieHbiM
uBeToM, Npubop HavyHeT HarpeBaTb Body. 1o OOCTMXKEHUM BbIOPAHHOroO TemnepaTypHOro
pexuma Bbl yCnbIlWMUTE JBONHOW 3BYKOBOW CUrHar.

o [10 OOCTUXKEHMN KaXXO0ro U3 TeMnepaTypHbIX PEXMMOB MHAMKaLMS OyaeT N3MEHNATb LBET:

e 40 °C - noagcseTKa YarHUKa 3eeHOoro LBeTa.

e 70 °C - noagceeTka YanHUKa CUHero uBeTa.

e 80 °C - noaceeTka YanHuka oMONeToBOro LBeTa.

e 90 °C - noagceeTKa YalHUKa XenToro upeTa.

e Mo poctwxkeHun Temnepatypbl 100 °C YanHWK aBTOMaTUYECKU BbIKITHOYUTCHA, U MHAUKATOP
BHYTPW YalHMKa NOracHeT, Bbl YCrbIWNTE 3BYKOBOW CUrHan.

NMOAOEPXAHUE TEMIMEPATYPbI

« B yanHuke npegycmoTpeHa yHKUMS nogaepxaHnsa Temnepartypbl.

e UTO6bI akTMBMpPOBATH AAHHYK (PYHKLMIO, YCTAHOBKM YaWHUK Ha 6a3y nuTaHud, KHonkamu +/-
Bblbepute ogHo 13 3HadveHun: 40 °C, 70 °C, 80 °C, 90 °C, 3aTteM HaxmuTe 1 yaepxusante
KHOMKY BKIMOYEHNSA B TeHYEeHNe 3 CeKyH

« Boga B 4anHuke 6yneTt coxpaHaTb BbIOpaHHYO TeMnepaTypy B TEYEHME 2 YaCOB, a HOANKATOP
BblOpaHHON TeMnepaTypbl ByaeT Muratb Ha NaHeNU yrnpaBreHus.

« TemnepaTtypbl BOAbl B YaVHWKE B pEXUME NOoAaepKaHna TeMnepaTypbl MOXET konebaTtbcsa oT
+ 5 pno — 5 rpagycos, B 3aBMCUMOCTU OT BbIBpaHHOIo pexuma.

e UTOObI OTKNIOUNTL PYHKUMIO NOAAEPKAHMUS TEMNEPATYpbl, HAXKMUTE KHOMKY BKITHOYEHUS Ha
naHesnu ynpasneHus.

« BHUMAHWE: Baw 4YanHuK OCHaLLEH CUCTEMOW 3awuTbl OT neperpesa. Ecnu B YanHuke HeT
UM Mano BOAbl, OH aBTOMaTU4ecKku oTknunTcsa. Ecnu aTto npowmsowno, Heobxoaumo
nogoxaaTtb He MeHee 10 MUHYT, YTOBbI YaHMK OCTbIST, MOCNE Yero MOXXHO 3anvBaTh BOAY.

O4YNCTKA N yxon

o CnenTte BCIO BOAY Yepes roprioBUHY, OTKPbIB KPbILLKY.

« [lepen ouncTkomn Bcerga oTKNoYamTe YCTPOMUCTBO OT ANIEKTPOCETU U JaBanTe eMy NOSTHOCTbIO
OCTbITb (HarpeBaTenbHbIN ANIEMEHT MOCME NCNOMb30BaHUSA OCTAETCA rOpPAYMM).

e HM B KOeMm crniyyae He MONTe YanHUK 1 Bady NUTaHUA NPOTOYHOM BOAOW. [poTpuTte CHapyxu
Koprnyc n 6a3y cHayana BMaXHOW MSAMKOM TKaHbl, a 3aTeM — Hacyxo. He npumensiite
abpasuBHbIe YNCTALWME CpeacTBa, MeTanIMYeckue MoYarnkm n WETKK, a TakKe opraHuyeckme
pacTBopuUTENM.

e PerynapHo ouvante umsgenue OT Hakunu cneuuanbHbIMW CPeacTBaMu, KOTOPbIE MOXHO
npuobpecTn B TOproBon ceTu. lNpumMeHas YncTawme cpeacTtsa, crieqynTe ykasaHusiM Ha KX
ynaKkoBKe.

OYNCTKA OUNBTPA

e N3BnekuTte punbTp N3 YanHuka.
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e AKKypaTHO nNpoTpuTe PUIbTP, MATKON LLETKOM (HEe BXOAUT B KOMMIEKT) yaanute 3arpsi3sHeHns
nog, CTpyén BoAbl.
e YcTaHoBuTE (pUnNbTP HA MECTO.
XPAHEHUE
o Mepen xpaHeHnem ybeantech, 4TO NPUOOP OTKIHOYEH OT ANEKTPOCETU U NOSTHOCTBLIO OCTbIN.
« BoinonHute Bce TpeboBaHusa pasgena OHYNCTKA N YXO[.
o CMOTanTe WHYp NUTaHUS.
o XpaHuTe npnbop B CyxoM NpoxnagHoM MecTe.

X

mmm [|aHHBI CMMBONT Ha W34Eenvu, YMNakoBKE W/UNKM COMPOBOAUTENbHOW [OKYMeHTaumm
O3Ha4yaeT, 4YTO MCMOSb30BaHHbIE 3NEKTPUYECKME U SMEKTPOHHbIE U3OENUS He [OOMKHbl
BblbpacbiBaTbCsl BMECTe C OOblYHbIMW ObITOBbIMW OTXogamu. WX cnepyeT cpaBaTb B
cneumanuanpoBaHHble MYHKTbI NpuemMa.

Ans nonyyeHus OONOMHUTENbHON MHAOPMAaLMN O CYLLECTBYIOLWMX cucTeMax cbopa OTXo40B
obpaTuTecb K MECTHbIM OpraHam BnacTw.

MpaBunbHas yTunusaums noMoxeT cbepeyb LieHHble pecypcbl U NpeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BNUSIHWUE Ha 3[0POBbLE NIOAEN M COCTOSIHME OKPYXKatoLLen cpeapbl, KOTOpoe MOXeT
BO3HWKHYTb B pe3yrbTaTe HenpaBuibHoro obpalleHunst ¢ oTxoaamu.

IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATALLT

e lllaHoBHMM nokyneub! Mwu BasyHi Bam 3a npuabaHHA npoaykuil ToproBenbHOI Mapku
SCARLETT Ta posipy go Hawoi komnaHnii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKICTb Ta HadinHy
pobOTy CBOEI MpoAyKUil 3a YMOBU AOTPUMAHHS TEXHIYHUX BMMOI, BKa3aHUX B MOCIOHUKY 3
ekcnnyaTauil.

e TepMmiH cnyx6bu Bupoby Toprosoi mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyartaudii npoaykuii B Mexax
nobytoBnx notpe6 Ta [OTPMMaHHA nNpaBun KOPWUCTYBAHHA, HaBedeHWX B MOCIOHMKY 3
eKkcnnyaTauii, ckrnagae 2 (gBa) poku 3 OHS nepegadi BUpoby kopuctyBadeBi. Bupo6bHUMK
3BepTae yBary KOpucTtyBauis, WO Y pasi JOTPUMaHHS LUMX YMOB, TEPMIH CryXOu BUPOOYy MOXe
3HaYHO NepeBULNTM BKa3aHU BUPOOHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MEKUA

« YBaXXHO npouuTanTe aaHy IHCTPYKUil0 nepen ekcnsyartauiero
npunagy, wob 3anobirt NosIOMOK MPU BUKOPUCTaHHI.

.[lepw HDX YyBIMKHYTM npwunag, nepesipTe, 4n BignNoBigalOTb
TEXHIYHI XapaKTEepPUCTUKKU, BKasaHi Ha BUpoDbIi, napameTpam
enekTpoMepexi.

- HeBipHe BMKopmncTaHHA MOXe NpU3BECTU 40 NOSIOMKM BUPOOY,
3aBgatTM  MmaTepianbHOro ypoHy Ta  LWKOOAM  300POB’HO
KopucTyBaua.

. Mpunag npnsHadeHn Ong BUKOPUCTAHHS TiNbKU B NODYTOBUX
uinax. lNpuvnag He npusHadeHun Ons MNpPOMUCNOBOro Ta
KOMEPLIMHOro 3acCToCyBaHHS, a TakoX Al BUKOPUCTAHHA:

— Y KYXOHHMX 30Hax AN fnepcoHany B MarasmHax, odgpicax Ta
IHLLMX BUPOBHNYMX MPUMILLLEHHSX;

—y dpepmepcbkux byanHkax;

— KNiEHTaMW Y roTensx, MOTENAX, NaHcioHaTax Ta iHLNX CXOXUX
MICUSIX NPOXXMBaHHSL.
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-.He BukopuctoByBatn no3a MPUMILLEHHAMWU 4YM B yMOBax
NiaBULLEHOI BOMOrOCTI.

« AKWO npunag He BUKOPUCTOBYETLCH, 3aBXAW BigknoyamTe
NOro 3 Mepexi.

- He possonsainTe, wWob Boga nonagana Ha 6a3y XXUBMNEHHS.

- He 3aHyptonTe npunag Tta LWWHYP XUBJIEHHA Y BOAY YW iHLUI
pigvHN. AKWwo ue Bigdynocs, HeramHo BigKN4YUTE npunag 3
MepeXxi Ta, nepeq TUM, 9K KOpucTyeBaTtuca IM gani, nepesipTte
npaues3gaTtHiCTb Ta ©Oeaneky npunagy Yy KeBasnidikoBaHUX
doaxisuis.

«Y pasi NowKogKEeHHA Kabento >XMBIIEHHS, MOro 3amiHy, 3
MeTol  3anobiraHHsa  Hebesneui, MNOBMHEH BUKOHYBaTWU
BUPOBOHMK abo YMNOBHOBaXeHUN 1M CepBICHUMA UEHTp, abo
aHanoriyHMn KkBaniikoBaHW nepcoHarnn.

. CTexTe 3a TUM, WOO6 LUHYP XXMUBMNEHHS HE TOPKABCHA FOCTPUX
KpamnoK 4YM rapssv4nmx noBepXoHb.

. [ig yac BigknO4YeHHA npunagy 3 Mepexi TPUManmTeca PyKoro
3a BUIKY, He TArHITb 3a LUHYP.

. [lpnctpin Mae CTIMKO CTOATUM Ha CyXin piBHIN noBepxHi. He
CTaBTe Npunag Ha rapsidi NOBEPXHI, a TakoXX nobnunady mxepen
Tenna (Hanpuknag, enekTpuyHMX nMnuT), 3aHaBiCOK W nig
HaBICHUMM NOJSIKaAMMW.

« Hikonun He 3anuwanTe BBIMKHEHMI npunag 6e3 Harnaay.

. Mpunag He NpuU3HaYeHUn Onst BUKOPUCTaHHS ocobamu (y ToMy
yucni  aiten) 3i 3HWXKEeHUMU  (PISUYHUMUK, CEHCOPHUMU  4in
po3ymoBMMK  3aibHOCTAMM abo 3a BIOCYTHOCTI B HUX
XUTTEBOro AOCBIAY YN 3HaHb, SIKLWO BOHW HE 3HaAXoA4ATbCA Nig,
HarnsggoM 4YM  He NPOIHCTPYKTOBaHIi NpPO  BUKOPUCTAHHA
npunagy ocoboto, Wo Bignosigae 3a iXHo 6e3neky.

 Llum npunagom MoXyTb KOpUCTyBaTUCA OiTW Y Bili Big 8 pOKiB,
a TakoX ocobu 3 OOMEeXeHUMU MISNYHUMMN, YYTTEBUMU YU
po3ymoBMMK 3aibHOCTAMKU, 4yn ocobu 6e3 gocBigy W 3HaHb,
AKLLO BOHU nepebyBatoTb nig HarnagoMm, Bynu
NPOIHCTPYKTOBaHI Woao 6e3ne4YHoro BUMKOPUCTAHHSA npunagy
Ta po3yMiloTb MNOB'A3aHy 3 UMM Hebesneky.YuweHHa Ta
TEeXHIYHEe obcnyroByBaHHS npunaay He NOBUHHO
3gincHoBaTUCA AOiTbMU Y BiUi 0O 8 POKIB U TakMMU, SKi He
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3HaxoaaTbes nig Harnsggom. 36epirante npudop Ta 1 kKabenb
XUBJTIEHHA B HEOOCTYNHOMY And 4iTen y Biui Ao 8 pokiB micui,
KON BOHA 3HAXO4UTbCA Nig, HAMpPyrok Y OXONo4XKYETbCA.

o [iT NOBUHHI 3HaxoAUTUCL Nig HarnNsa4oM 3aafa HegonyLweHHS
irop 3 npunagom.

- BukopuctoBynte npunag TiNbkn 3 6a30l0 KMUBIIEHHS 3
KOMMNekTy. 3abOpoOHEHO BUKOPMUCTOBYBATU WMOro AN iHLWIKMX
MeT.

« He MoXxHa 3HiMaTn YanHuK 3 6a3n XUBMEHHA Nig Yac poboTw,
CcnoYaTKy BUMKHITb NOrO.

« HanHKK 3 yBIMKHEHOIO KHOMKOLO KracTu Ha 6a3y He MOXHa

- YBAT'A: He BigkpnBanTe KpuLLKY, NMOKX BOA4A 3aKUMNUTb.

« YBATA: Mgz 4yac poboTM  npunag  HarpiBaeTbCs.
byabTe obepexHi! He TopkamTecs pykamu kopnyca npunagy
nig 4Yac noro podbotn. 3 mMeTor 3anobiraHHA onikam rapsvyoro
Napo He HaxunaumTeca Hag NPUCTPOEM nNif vac BigYNHEHHS
KPULLIK

.llepeg BMUWKAHHAM MepekoHaWTecsd, WO KpULLKA LWiSTIbHO
3a4MHeHa, iHaKkWwe He crnpaue cucrtemMa aBTOMATUYHOIO
BUMUWKAHHA i Yac 3akunaHHA Ta Bo4a MOXe BUMSTHOXHYTUCS.

. Mpunag npusHayvyeHun TiNbkn onsa Harpisy Boan. 3abOpOHEHO
BUKOPUCTOBYBATWN MOro 3 iHLLIOK METOK — Lie MOXe NpusBecTu
00 NcyBaHHA npunaay.

.He HamaramTecss camocCTiMHO peMoHTyBaTM npunag abo
3aMiHoBaTM 4kKi-Hebyab getani. [lpu BMABMEHHI Henonagok
3BepTanTecs B Hanbnmxunm CepBiCHUI LEHTP.

.llepen ounweHHaAM 3aBXaOW  BUMUKAUTE  MNPUCTPIK 3
enekTpomMepexi Ta [[aBanMTe WOMY TMOBHICTIO OXOJIOHYTU
(HarpiBanbHUN  eneMeHT TMPOTAroM [OedKoro 4yacy nicngd

BUKOPUCTAHHA 3aJTNLLIAETbCAH FapFI‘-II/IM).

e AKWo BMpIO gesikmi Yac 3HaxogmBeca npu TemnepaTtypi Huxkye 0°C, nepepn YBIMKHEHHSAM MOro
cnig BATpUMATKM Y KiMHATI He MeHLUe 2 roguH.

e BnpobHuKk 3anuwae 3a cobok npaBo 6e3 [oAaTKOBOro MOBIAOMITEHHSI BHOCUTU HE3Ha4HI
3MiHW [0 KOHCTPYKUii BMpoBy, WO KapAuHanNbHO He BNAMBaWTb Ha Koro 6es3neky,
npauesfaTHICTb Ta YHKUIOHANBHICTb.

e ObnagHaHH4 Bignosigae BuMoram TexXHIYHOro pernaMmeHTy oOMexXeHHs1 BUKOPUCTaHHSA OesKuX
Hebe3neyHnX peyoBMH B ENEKTPUHHOMY Ta eNEKTPOHHOMY 0bnaaHaHHi.

e [laTa BUMPOGHULTBA BKa3aHa Ha BUPOLI Ta/abo Ha MakyBaHHA, a TaKOX Yy CynpOBOAXYHOYiM
AokyMmeHTauii y dopmaTti XX.XXXX, ae nepuwi Agi ungpun «XX» — ue Micaub BUPOOGHULTBA,
HacTynHi YoTupu undpn «XXXX» — Le pik BUpobHMLUTBA.
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nigrotoBkKA

e 3345 YCYHEHHSA CTOPOHHIX 3arnaxiB 3 HOBOro npunagy nepej no4aTtkoBMM BUKOPUCTaAHHAM
3aKMN'aTiTb BOAY B YaWHWKY, OAABLUM B HEl Cik 1-3 nnMoHIB abo nakeTuK IMMOHHOT KACIIOTMW.

e 3anuuTe po3yunH Ha 12 roaunH, NOTIM 3HOBY MPOKUM'ATITb.

e 3NUNTE PO3YMH N aKypaTHO CMOSOCHITb YaWHUK 3cepeavHn, He AOMycKakuu MNOoTpanfsHHSA
BOAWM Ha €NEeKTPUYHI KOHTaKTK

e 3a HeoOXigHOCTI NOBTOPITL Npoueaypy.

EKCMNNYATAUIA

3AJIMBAHHA BOOU

e 3HiMiTb YalHWK 3 6a3K XXMBMEHHS.

e MoO)XHa HanNoOBHATM NOro Yepes3 HOCUK YN TOPSIOBUHY, BIAKPUBLLN KPULLIKY.

e L1lo6 3anobirtu neperpiBy YanHuka, He cnig HanueBaTuM MeHwe Hixx 0.5 n Boan (HWXYe MITKK
‘MIN”). He nanueanTte bGinbwe HiX 1.7 n Boan (Buwe Mmitkm “MAXY), iHakwe BOHa MOXe
BUMNNIOXHYTUCH Yepes3 HOCUK Nif Yac KUMNiHHS.

YBIMKHEHHA

o YBIMKHITb 623y XVBIEHHS B €NEeKTPOMEPEXY.

» BCTaHOBITL HANOBHEHUI BOAOK YaWHUK Ha 6a3y XUBNEHHS.

o [ponyHaloTb 4Ba 3BYKOBMX CUrHanu, CBiTNOBUN iHOUKATOP BCEpeaUVHi YaHMKa 3acBiTUTbCS MO
yeps3i YEpPBOHUM, 3€efleHMM, CUHIM KONMbOPOM W iHOMKATOpU TemnepaTypu Ha naHeni
ynpaBniHHS 3aCBITATLCSA CUHIM KONIbOPOM.

KUITATIHHA BOOU

e HaTuCHITL KHOMNKY YBIMKHEHHSA Ha naHeni ynpasniHHA, NPOfyHae 3ByKOBUIW CUrHar, CBITNOBUM
iHOWKaTOp BCepeaMHi YanHMKa 3aCBiTUTLCA 3efIEHUM KOSTbOPOM.

e Uepes3 geskun 4yac vamHuk Harpie Bogy o 100 °C. [licna gocsarHeHHs uiel TemnepaTypu
YaHWK aBTOMaTU4YHO BUMKHETHCS.

o« OBPAHHA TEMMEPATYPU

 [1na Toro, wob 4an 36epiraB cBOI KOPUCHI NPUPOAHI BNAaCTUBOCTI Ta apomMaT, PEKOMEHAYETLCS
3aBaptoBaTti MOro BOAOK NEBHOI TeMnepaTypu:

- TemnepaTypa 3aBaptoBaHHA TpaB’sHUX HacToiB 40°C
- TewmnepaTypa 3aBaptoBaHHs 6inoro 4ato 70°C

- TewmnepaTypa 3aBaptoBaHHSA 3eneHoro Yatw 70-80°C
- TewmnepaTypa 3aBaptoBaHHs yrnyHa 80-90°C

- TewmnepaTypa 3aBaptoBaHHs YepBoHoro 4yato 90°C

- TewmnepaTtypa 3aBaptoBaHHda nyepa 100 °C

¢ B LubOMYy YalrHKKY nepefbayveHa MOXAMBICTb OOpaHHS TemMnepaTypu HarpiBaHHS BOAM.

e lUlo6 BcTaHOBMTM NOTPIOHY BaM TemnepaTtypy, NIiCNS HaMOBHEHHS YaWHWKa BOLOK Ta
BCTAHOBIEHHS Oro Ha 6a3sy XXMBMEHHS, KHoMkamu +/- 0bepiTb ogHe i3 3HayeHb: 40°C, 70°C,
80°C, 90°C, npu ubomy 6yae 3ananioBaTUCb iHAMKATOp ObBpaHoi TemMnepaTypu Ha nNaHeni
ynpaBniHHS.

e [licna oBpaHHA NOTPIOHOI TEMNepaTypy HATUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHSI HA MaHEsi ynpaeIiHHSA.

e [IponlyHae 3BYKOBUW CuUrHan Ta CBITNIOBUMM [HOMKATOP BCepeauHi YanHuKa 3acBiTUTbCA
3eNIeHMM KOMbOpOM, nMpwurag noyHe HarpiBatm Bogy. [licns gocarHeHHsa oGpaHoro
TemMnepaTypHOro pexumy Bu novyete noaBiMiHUN 3BYKOBUW CUTHAn.

e [1icna QOCArHEHHS KOXKHOrO 3 TeMnepaTypHUX pexnMis iHaMKauis 6yae aMmiHOBaTU KOsip:

¢ 40°C — nigcBivyBaHHSA YanHUKa 3e1IEHOro KOnbopy.

e 70°C — nigcBivyBaHHA YaHMKa CUHBLOMO KOMbOpY.

¢ 80°C — nigcBivyyBaHHA YariHMKa ioneToBOro KOmnbopy.

¢ 90°C — nigcBivyBaHHA YariHMKa XXOBTOMO KOSbOpY.

e Micna pocsrHeHHa Temnepatypy 100°C 4aiHMK aBTOMaTM4YHO BUMKHETBCA W iHOMKATOP
BCEpPeAWHi YanHuKa 3racHe, BU NovyeTe 3BYKOBUW CUrHar.

MNATPUMYBAHHA TEMIMEPATYPA

¢ B yarHuky nepenbayeHa yHKUiS NiATPUMYBaHHA TeMnepaTypu.

e 1|06 akTmByBaTM L0 OYHKLiO, BCTAHOBITb YalHWK Ha 6a3y XUBMEHHS, KHoNkamu +/- 06epiTb
oaHe i3 3HaueHb: 40°C, 70°C, 80°C, 90°C, noTiM HAaTUCHITb Ta YTPUMYMNTE KHOMKY YBIMKHEHHS
NPOTAromM 3 CEKYH[.
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e Boga B 4vanHuky 6yae 36epiratm obpaHy TemnepaTtypy NpoOTAroMm 2 roavH, a iHaukaTop
obpaHoi TemnepaTypu 6yae MUrOTITU Ha NaHenNi ynpaBiHHS.

e TemnepaTtypa BOOM B YalHWKY B peXuUMi MigTPUMaHHA TemnepaTypy MOXe KonmBaTucs B
Mexax + 5 0o —5 oguHULb, B 3aneXHOCTI Big 0O6paHoro pexumy.

o L1lo6 BUMKHYTU (DYHKUiO NiATPUMYBAHHA TemnepaTypu, HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHSI Ha
naHeni ynpasniHHS.

e YBAI'A: Baw 4YanHuK oCHaLLleHNUN CUCTEMOIO 3axUCTy Bif neperpiBy. AKLWO B YaWHUKY HEMaE
abo 3amarno BOAW, BiH aBTOMAaTM4YHO BUMKHETbCA. AKLWO Le cTanocs, HeobxigHO noyekaTn He
MeHLwe 10 xBUnuH, Wwob YarHMK OXOSOHYB, MiCNA YOro MOXHa 3anueaTun Boay.

OYUNLLEHHA TA aorndag

e 3nNuKnTe BCIO BOAOY Yepes ropfioBuHY, BiAKPUBLLM KPULLIKY.

e Hi B Aakomy pasi He munTe 4YarHuK Ta a3y XUBNEHHA nig cTpymom Boaw. [poTpiTb 30BHiI
Kopnyc Ta 6asy cno4daTtky BOSIOrOH0 M’SIKOKO TKaHMHOK, a MOTIM — Hacyxo. He BxuBante
abpasnBHMX YUCTAYMX 3acobiB, MeTaneBMX MOYanoK Ta LWITOK, a TaKoX OpraHivyHMX
PO3YMHHUKIB.

e PerynapHo ouvante npunag Big Hakuny cneudianbHMMmu 3acobamu, WO MOXHa npuabaTtun y
TOProBenbHIN CiTui. BxxmBatoum unctsdi 3acobu, 4OTPUMYNTECHA MHCTPYKLUIT Ha X yNakoBL,i.

OYMWEHHA ®INTBTPA

e BunmiTh pinbTp 3 YanHuka.

e AKypaTHO MpOTpiTb INbTP, Ta MSA'KOKW LWITKOW (He BXOAMUTb OO KOMMMEKTY) Buganute
3abpyaKeHHa nig cTpyMOM BOAMW.

e YCTaHOBITb QINbTP Ha MicLe.

3BEPEXEHHA

e [lepen 36epiraHHsAM nepekoHanTecs, LWo Npunaa BigKIOYEHWI Big eNeKTpoMepeXi i MOBHICTHO
OXOJS0B.

¢ BukoHanTe yci Bumoru posginy OYNLWLEHHA TA 4OMMAL.

e 3MOTamnTe LLUHYP KUBIIEHHS.

e 36epirante npunag y cyxomy rnpoxosiogHOMY MicCLi.

mmm | [ei cMMBON Ha BMpobi, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIA AOKyMEHTaUjii O03Havae, Lo
eNeKTPUYHI Ta eNeKTPOHHI BUpoOU, Wwo 6ynn BUKOPUCTaHI, HE NMOBWHHI BUKMOATUCS pa3oM i3
3BMYaAMHMMKM NOBYTOBMMM Biaxodamu. Ix MOTpiBHO 34aBaTM [0 crewuiani3oBaHUX MNYHKTIB
npumomy.

[na oTpumaHHA OoaaTKoBOI iHpopMaLii Woao iCHYyrUMX cuctem 360py BigxoniB 3BEPHITbCA
A0 MicLuEeBMX OpraHis Brnagw.

HanexHa yTtunisaudis gonomoxe 36epertu LUiHHI pecypcu Ta 3anobirtu  MOXNUBOMY
HeraTMBHOMY BMSIMBY Ha 340POB’S NoAen i CTaH HaBKOSMULLHLOIO cepefoBuLla, SKUN MOXe
BUHUKHYTW B pe3ynbTaTi HENpPaBuibHOro NOBOMAXKEHHS 3 BiAXo4aMu.

NANOANAHY XOHIHOEN H¥CKAYIbIK

e KypmeTTi caTtbin anywbl! SCARLETT cayga TaHBacCbIHbIH ©HIMIH caTbIn anfaHblHbI3 YLiH XaHe
0i3giH KomMnaHusira ceHiM apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbic anTambl3. Icke nanganaHy
HyCKaynblfblHOA CypeTTenreH TexHuKanblk Tanantap opbliHanfaH xafganga, SCARLETT
KOMMNaHWACHI ©3iHiH eHIMAEPIHIH XXOFapbl canacbl MEH CeHiMAi XyMbICbiHa Keninaik 6epeai.

e SCARLETT cayna TaHbacblHbIH, ByMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxkgap weHbepiHae navaanaHfaH
XoHe icke namganaHy HyckaynblfblHOa KenTipinreH nanganaHy epexenepiH ycTaHfaH Kesae,
OYMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi BybiM TyTbIHYLUbIFA TabbIC €TiNreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingbl
Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHAanfaH xafganga, OyrMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi eHAipyLwi
KepceTkeH Mep3iMHEeH auTaprblKTah acybl MYMKIH €eKeHiHe eHAipywi TYTbliHyLWbINapablH,
HasapblH aygapagbl.

KAYINCI3AIK LHWAPAJIAPbBI

. Manganany kesiHae Oy3binMaybl YLUiH Kypanabl KongaHyabiH
anabliHAa OCbl HYCKaydbl biKblJ1aCrneH OKblIMN LblfblHbI3.
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-Anfawl peT icke kKocap anabliHoa OyMbiMaa KepceTinred
TEXHUKAIbIK cunatTamanapabiH 9NeKTp YKEenICiHIH
napameTpriepiHe CanKec KereTiH-KeNMEnTIHIH TeKCepIHi3.

- [ypbiccbl3 Konpgay OyWbiMHbIH, ¢ Oy3binyblHA ©Kenin Cofybl,
3atTan  3naH  in KenTipin  XeHe - nanganaHyLublHbIH,
OeHcayIblfblHA 3USH TUri3Yi MYMKIH.

«-Acnan TeKk TYPMbICTLIK MakcaTTapga faHa navganaHyra
apHanfaH. Acnan  eHepkKkacCinTik  XaHe  cayga-caTTblK
MakcaTblHOA KongaHyra, coHfau-aKk MblHa  Xeprepae
navganaHyra apHarnmMaraH:

— AyKeHaepaeri, keHcenepaeri xxoHe backa aa eHepKacinTiK Yn-

Xannappaarbl Kbl3MeTKepnepre apHanfaH acyu
aMakTapbiHOa;
— dbepmepnepaiH ynnepiHae;

— KOHakynrnepge, MoTenbaepge, NaHCUoHaTTapda  XKaHe
conapra yKcac TYPFbIH Xannapga KIMNEeHTTepaiH
nanganaHybiHa apHanmMaraH.

. >KanpaH ThbIC He YKOFapbl ObIMKbI1Obl Xafganaa
KongaHblinManabl.

«Erep Kypbinfbl KONgaHbinMaca, OHbl  3MeKTp  XyMecCiHeH
apKallaH ceHipin TacTaHbI3.

« KopekTeHy HerisiHe cy TUrisgipMeHis.

.Kypangbl He ©Oaygbl cyFra Hemece Oacka CyMbIKTbIKTapfa
baTtblpmMaHbl3. Erep Oyn xargam 0orica, KYpbinfbiHbl 3NEKTP
XYWeCIHEH aepey CeHAipin TacTaHbl3 XaHe OHbl api kapau
navpanaHbactaH OypbiH, XyMbicka KabineTTiniri  MeH
KypanablH kayinci3airin 6inikti MamaHgapra TEKCEPTIHI3.

-KyaT b6aybl OyrniHreH xafganpa, katepaeH aynak 6ony yuliH
OHbl aybICTbIpyAbl 6HAIPYLI, CEPBUCTIK KbI3MEeT Hemece COofaH
ykcac BinikTi KbIaMeTKepnep icke acblpyfa Tuic.

« KopekTeHy 6ayblHblH OTKIp XUEKTEP XOHEe bICTbIK YCTinepre
TUMeYIH KagaranaHpl3s.

- Kypangbl KOpekTeHy >XyWeciHeH CceHaipreHge  LWaHbILWKbIHbI
YCTaHblI3, an KopekTeHy baybiHaH TapTnaHbI3.

« Kypbinfbl Kypfak Teric 6eTTe TypakTbl Typybl Tuic. Kypangbl
bICTbIfbl Oap 6eTke, coHaam-aK, bICTbIK LUbIFAPY Ke3depiHe
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(Mbicanfa QanekTpni nnutanap), nepaenepre XakblH >XoHe
iniHG6eni cepenepaiH acTblHa KOMMaHbI3.

- KocbinFaH Kypangbl ewyakblTTa Kapaycbl3 KangblpMaHbI3.

« [leHe, Xynke He Bonmaca akbln-on KemicTiri bap, Hemece ocbl
KYPbUTFbIHLI Kayincida navganaHy ywiH Taxipnbeci meH 6inimi
XEeTKINikcia agampapablH  (COHbIH  iwiHOe  OananapabliH)
Kayincisairi ywiH >kxayan 6epeTiH agam kagafanamaca Hemece
acnanTbl NanganaHy 6ouvblHWa Hyckay bepmece, onapabiH byn
acnanTbl KongaHybslHa bonmanasbl.

«byn kypbInfFblHBEI 8 XactaH ackaH 6ananap, coHaaun-ak
dom3ukanblKk, CEHCOpPSiblK HeMece akbln-on KabineTTepi
LUeKTeyni Hemece Toaxipube MeH 6inimMi XOK agamagap, erep
onap KypbInfbiHbl Kayincisa nanganadHy Typarnbl Hyckay arnca
XoHe OHbIMeH 6annaHbICTbl KayinTepai TyCiHce, KongaHa
anagbl.Kypbinfbinapabl dusnkarnblk, CEHCOPSIbIK HEMECEe aKbIn-
on KabineTTepi LWeKTeyni Hemece Taxipubeci MeH BinimMi XKOK
agamaap, erep onap KypbUifbliHbl Kayirncia nanganady typaribl
Hyckay 6epince »>oaHe onapmeH O6annaHbICTbl KayinTepai
TYCiHCe, KongaHa anagsbl.

- bananap acnanneH onHamaysbl yWiH onapabl YHEMI Kagaranarn
OTbIPY KEPEK.

« BynbiMabl Tek KaHa XMHaKTafbl KOpPeKTeHy OasacblMeH faHa
kongaHblHbI3. OHbl Gacka MakcaTTapfa KongaHyfa TubIM
canblHagbl.

o LLIanHeKTi >XyMbIC YyaKbiTblHA KOPEKTEHY Heri3iHeH Tycipyre
bonmManabl, anabIMeH OHbl COHAIPIN TaCcTaHbI3.

« TYMMeCi KOCyrnbl TYpFaH LWANHEKTI TyFbIpFa KotoFa 6onmanabl

« ECKEPTY: Cy kanHaraH geuiH KaknafbiH allnaHbl3.

« ECKEPTY: XXymbIC icTen TypraHda acnan Kpi3bin keTeqi. Aban
BonbiHbI3! Acnan XXyMbIC iCTen TypfaH Ke3ae OHblH, KOPMyCblH
KONIMEH ycTamaHbl3. blcTblk ByFa Kymin Kanmac YLWiH, KaknafbiH
allKaH Kes3ae acnanTblH YCTIHEH eHKEUMEH|3.

«KocyablH, angbiHoa KaknakTblH  Thifbl3  KabblffaHblHA Ke3
XKEeTKI3iHi3, enTneuviHWe KanHafaH Ke3ge aBToMaTTbl CeHAipy
XYUeci icTemengi ae cy wavkanbin Terifyi MyMKiH.
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«KypbinFol TeK KaHa cyadbl Kbl3dblpyFa apHanfaH. backa
MakcaTtTapfa KofigaHy TWubIM canblHagbl — Oyn OYMbIMHbIH
Oy3blnyblHaA aKenin Cofybl MYMKIH.
«KypbinfblHbl ©3  OeTiHi3Wwe  XeHaeyre  TannbiHOAHWBIS.
OnkbinblkTap nanga 0Oonca XakblH — apagafbl  CeEpBUC
opTanblfblHa anapbiHbI3.
« KypbinifblHbl  Tazanay angblHOa OHbl JJIEKTP  KYMEeCiHEeH
aXblpaTblHbI3 X8HEe O TOoMblK CyblFaHWa KYTIHI3 (Kbl3abIpy
beniri nmamganaHfaHHaH KeniH 6ipa3 yakblT bICTbIK ©OOsbIN

Typaabl).

e Erep 6ynbim Bipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaga Typca, icke kocap angplHaa OHbl
Kem gerenge 2 carat 6enime TemnepartypacbiHaa yCcTay Kepek.

e OHAipyLWi OYMbIMHBIH KayincigiriHe, XXYMbIC OHIMAININ MEeH XXYMbIC MYMKIHAIKTEpiHe Tyberenni
acep eTneunTiH bonmallbl esrepicTepdi OHbIH KypbliMacbiHa KOCbIMLLA €CKePTNeCTEeH eHri3y
KYKbIFbIH ©3iHAE Kanablpaabl.

e XXacan wbifapbififaH KyHi OymbiMaa »>xaHe (Hemece) kanTamaga, CcoHgawn-ak inecne
KykaTtamaga, XX XXXX niwimiHge KepceTinreH, MyHAafbl anfawkpl eki caH «XX» — Xacan
WblFapblfifaH anbl, Keneci TepT caH «XXXX» — xacan WblfapblfiFaH Xbirbl.

DAUBIHOAY

e XXaHa acnanTtafbl Gerge uvicTepaeH KyTbiy YWIiH anfawkbl peT kongaHap angbiHga 1-3
NIMMOHHbIH LWbIPbIHbIH HEMECE NMMOH KbILLKbINbIHbIH, KanTalacblH KyWbin LWSWHEKTE cyabl
KanHaTbIHbI3.

e EpiTiHAiIHI 12 caFaTka kKanablpblHbI3, COOaH KeniH Tafbl Ja KanHaTbIHbI3.

e EpiTiHAiHI TeriHi3 ge, anekTp TynicnenepiHe cy KipyiHe xon 6epMecTeH, LWanHEKTIH, iWiH CymMeH
LanbIHbI3

e KaxxeT BonfaH »xafganga paciMmai kavTanaHpl3.

X¥MbIC

CY[bl K¥KO

o LlIonHeKTi KOpeKTeHyY TyFblpbIHAH TYCIPIiHi3.

e Ci3 OHbl TYMCbIKLLA apKbifibl HE KaknakTbl allbiM, KblTTaHHAH TONTbIpa anacbl3.

o lllariHekTiH Kbi3bin keTneyi ywiH 0.5 nutpoeH (“MIN” GenrineH TemeH) a3 cy Kytofa
yCbiHbIMMangbl. 1.7 nutpaeH (“MAX* GenrigeH >xofapbl) Kenm Cy KyMMaHbl3, aMTnece on
TYMCbIKLLA apKblSibl KAWHAFaH Ke3ae Tacbin KeTyi MYMKiH.

TOKKA KOCY

e KyaT TyfbIpblH 3NEKTP XeniCiHe XanfaHpl3.

o Cy TONTbIpbINFaH LWWANHEKTI KOPEK TYFbipbiHa OPHATbLIHbI3.

o EKi ObIObic Genrici ecTineai, WanHeKTIH iWwiHAeri Xapblk MHOWKATOPbl Ke3eK-Ke3eK Kbl3bif,
Xacbln, KeKk TycneH xaHagbl ga, Gackapy naHeniHaeri TemnepaTtypa WHOMKatopnapbl Kek
TYCMEH >XaHagpbl.

CY KAMHATY

e backapy naHeniHgeri icke Kocy TyMMeciH GacblHbI3, ObIOLICTLIK ©enri ecTineni ae, WanHEeKTIH
ilwiHAeri >xapblk UHANKATOPbI Xacbln TYCMNEH XaHaabl.

e bipas yakblTTaH KeniH warnHek cyabl 100 °C-ka peniH bicbiTagbl. Ocbkbl TemnepaTtypara
XETKEHHEH KeWiH anHeK aBToMaTTbl Typae ewwes,.

TEMMNEPATYPAHbI TAHOAY

e lllan e3iHiH, NManganbl Tabufu cunatTapbl MEH XOLW WIiCIH cakTaybl YLWiH OHbl ©enrini 6ip
TemnepaTypagarbl CyFa gemaereH aypbic:

- Wen TyHAbipManapblH gemaey Temnepatypacol 40 °C
- Ax wangbl gemgey Temnepartypacol 70 °C
- Kek wangbl pemaey temnepartypacol 70-80°C
- ¥nblH wangbl gemaey Temnepartypacsl 80-90 °C
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- Kbi3bin wanael gemaey temnepatypacsl 90 °C
- Myap wangbl gempey temnepatypacel 100 °C

e byn wanHekTe cyapbl bICbITY TemMnepaTypacbhliH TaH4ay MYMKIHAIM KapacTblpblffFaH.

e O3iHi3re kepek TemnepaTypaHbl OpHATY YLUiH, LWANHEKKE CY TONTbIPbIM, OHbl KOPEK TyfblpbiHa
OpHaTKaHHaH KewniH +/- TynMenepiHiH, KemerimeH MbiHa MaHaepAaiH OipiH TaHaaHwbI3: 40 °C, 70
°C, 80 °C, 90 °C, 6yn opanga 6ackapy naHeniHge TaHganfaH TemnepartypaHblH, UHOMKATOPbI
XXaHagb!.

e KepekTi TemnepaTtypaHbl TaHOaraHHaH KeWiH Gackapy naHeniHgeri icke Kocy TYMMECIH
BacblIHbI3.

e [1biGbICTLIK Genri ecTineni Ae, WaNHEKTIH, iWiHAETI Xapblk MHANKATOPbI Xacbly1 60nbIn XaHbiM,
acnan cyabl bicbiTa Oactanmgbl. TaHganfaH TemnepaTypanblk PeXumMre XeTKEHHEH KeniH
Kocapnbl OblObICTbIK GenriHi ecTuci3.

e Temnepatyparnblk pexxumMmaepaiH, opKancbiCbiHa XXeTKEeHAE XapblK MHAMKATOPbIHbIH TYCi e3epin
oTblpaabl:

¢ 40 °C - WwarHeKTiH Xacbln TYCTi XXapblKkTaMmach!.

e 70 °C - WamnHeKTiH KOK TYCTi XapblKkTamachl.

¢ 80 °C - WwamrHeKTiH KYNriH TYCTi )XapblKTaMachl.

¢ 90 °C - wanHekKTiH capbl TYCTi XapblKkTamachl.

e Temnepatypa 100 °C-ka >xeTkeHOe LWaMHEK aBTOMaTTbl TypAe TOKTaH axblpaTbiiagbl Aa,
LUAaNHEKTIH, ilWiHaeri MHaMKaTop ceHedi, an ci3 ablbbICTbIK 6enriHi ecTucia.

TEMMEPATYPAHbI ¥CTAIN T¥PY

o lllanHekTe TemMnepaTypaHbl ycTan Typy YHKUUSACHI KapacTbIpbliiiFaH.

e OCbl (PYHKUMSIHBbI iCKe KOCY VLUIH, LWAMHEKTI KOPEK TYfblpblHA OPHATKAHHaH KewiH +/-
TyMMenepiHiH, kemeriMeH MblHa MaHAaepAiH, 6ipiH TaHaaHbI3: 40°C, 70 °C, 80 °C, 90 °C, cogaH
KeniH icke Kocy TyrMMeciH 6acbiHbI3 ga, 3 cekyHa 60Kbl ycTan TypbiHbI3.

e lllaniHekTeri cygblH, TaHganfaH Temnepartypacbl 2 cafaT ©oWbl cakTanagbl, an TangarnfaH
TemnepaTypa nHgukaTopbl backapy naHeniHge XbinblnblKTan Typagbl.

e TemnepaTtypaHbl ycTan Typy pexumiHge WanHekTeri cyablH Temnepartypachl KaHaaw
PEeXUMHIH TaHdanfaHbliHa Kapay + 5 xaHe — 5 rpagyc apanbifblHAa ayblTKUTLIH Gonagbl.

e TemnepaTtypaHbl ycTan Typy QYHKUMACBIH ewipy YwWiH ©Oackapy naHeniHaeri icke Kocy
TYWMECIH 6acbIHpI3.

e ECIHIBOE BOJICbIH: CisgiH LwWanHeriHia ackblH KbI3blM  KEeTy4eH KOopfay >XyWecimeH
XapakrTanfaH. Erep wanHekTe cy a3 6ornca, on TOKTaH aBToMaTTbl TypAe axblpaTbiiagbl. Erep
MYHZaW >Xafgan opbliH anca, wauHeK cyblifaHwa kem gereHge 10 MUHYT KyTe TYypy Kepek,
CcoOfaH KeWiH cy Kytofa bonagpl.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIM

e KaknafblH allbin YHFbICHI apKbinbl 6apribik cyabl TeriHi3.

e ElLKaHOan xafganaa ga LWaWHEKTI XXoHe KOPEKTeHY Heri3iH afblH CyMeH XXyMaHpl3. Tysfa MeH
Heri3fgiH, CbIpTbliH angbIMeH XyMcak ObIMKblIT MaTaMeH CYPTIiHi3, an codaH COH — KypfaTbin.
KarpakTbl Taszanafblll 3aTTap, MeTamnn >XeKenep >oHe LeTKkenepdi, COHbIMEH KaTap
opraHukanblk epiTkiTepai kongaHoaHbl3.

e bylibiMabl cayga oOpHbiHOa e BonyFa MYMKIH apHanbl KypangapMeH KacnakTaH yAaubl
Tasanan TypbiHbI3. TasapTywbl Kypangapabl kongady 6apbicbiHAa, onapablH opamacbhiHAafb!
HyCcKaynapfa CyneHiHisaep.

CY3rHI TASATAY

e Cya3riHi LUBMHEKTEH anblHbI3.

e Cy3ri  MYKMAT CYpPTIiHI3, XXyMCaK WeTKkeMeH (KMHaKka Kipmewngdi) Cy afbiCblHblH acTblHa
nactaHynapgaH apbiUiTbiHbI3.

e Cya3riHi OpHbIHa OpHaTbIHBI3.

CAKTAY

e Caktay angblHga, Kypangbl >XenigeH axblpaTbififaHblHA >XOHEe TOSblK CYyblK EKEHiHEe Ke3
YKETKIIHI3.

o TASAJIAY xaHe KYTY GenimiHiH TanantapblH OpbIHAAHbI3.

e KopekTeHy GayblH OpaHpI3.

e Kypanabl Kypfak cankblH OpblHAA CaKTaHbI3.
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=== OHiMAEri, KOpanTafbl XXoHe/HemMece KOCbIMLLA Ky)KaTTafbl OCblHAAM Oenri  KongaHbinFaH
SNEKTPNiK XOHe JNeKTPpOoHAblKk OymbiMaap Ka4iMri TYPMbICTbIK KangblkTapmeH OGipre
WblFapbinmMaybl kepek gereHai 6ingipeai. Onapabl apHanbl kabbingay GenimwenepiHe eTkidy
Kaxer.

KanablkTapabl XXuHay Xynenepi Typanbl KOCbIMLIA ManiMeTTep any YLWiH Xeprinikti 6ackapy
opraHgapbliHa xabapnachbiHbI3.

KangblkTapabl OypbiC kagere >xapaTty Garanbl pecypcTapibl cakTayfa XoHe Kanablktapabl
AypbIC WblFapmMay canjapblHaH ajaMHblH AeHcaynbifblHA XOHe KopluaraH opTaFa KeneTiH
Tepic aceprepaiH, angblH anyra kemekreceai.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

«.Enne teekannu kasutuselevottu tutvuge tahelepanelikult
kaesoleva juhendiga. Nii valdite voOimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel.

« Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud
tehnilised karakteristikud vastavad vooluvorgu parameetritele.
. Vale kasutamine vdib pdhjustada seadme riket, materiaalset

kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

. Seade on ette nahtud ainult kodukasutamiseks. Seade ei ole
ette nahtud toostuslikuks ja arialaseks kasutamiseks, samuti
kasutamiseks:

— kaupluste, kontorite, ja muude tooruumide personali
kooginurkades;

— talumajades;

— klientidel hotellides, motellides, pansionaatides ning muudes
sellistes majutuskohtades.

. Arge kasutage seadet véljas.

. Eemaldage seade vooluvorgust ajaks, mil seda ei kasutata.

. Teekannu alus ei tohi marjaks saada.

. Arge pange seadet ja juhet vette vdi teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe vooluvorgust ja
poorake Teeninduskeskusesse seadme tookorra ja ohutuse
kontrollimiseks.

. Toitejuntme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks
asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus vOi muu
analoogiline kvalifitseeritud personal.

. Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi
pindu.
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. Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tdmmates vaid
alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast pistikust.

. Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadist
kuumadele pindadele, soojusallikate (naiteks elektripliitide) ja
kardinate lahedale ning rippriiulite alla.

. Arge jatke sisselillitatud seadet ilma jarelevalveta.

. Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle
fuUsilised, tunnetuslikud véi vaimsed voimed on alanenud, vOi
kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui
nad ei ole kontrolli all voi kui neid ei ole juhendanud isik, kes
vastutab nende ohutuse eest.

. Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast,
samuti piiratud fudsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega
Isikud, samuti inimesed, kellel puuduvad vastavad kogemused
ja teadmised, kui neid on instrueeritud seadet ohutult
kasutama ja nad moistavad sellega seotud ohtusid.Hoidke
seade ja selle juhe kattesaamatuks lastele on kuni 8 aastat
vana, kui ta on pinge all voi jahtub. Seadet ei tohi puhastada
ega tehniliselt hooldada lapsed, kui nad ei ole saanud 8-
aastaseks ega ole jarelevalve all.

.Lapsed peavad olema kontrolli all, arge Ilubage lastel
seadmega mangida.

. Kasutage ainult komplektis olevat alust. Ei tohi kasutada alust
muul otstarbel.

. Sisselulitatud nupuga teekannu ei tohi panna alusele

- ARGE: avage kaant, kuni vesi keeb.

. TAHELEPANU: Too6tades laheb seade kuumaks. Olge
ettevaatlikud! Arge puudutage seadme korpust selle tdotamise
ajal. Et valtida poletusi kuuma auruga arge kummarduge
seadme kohale selle kaane avamise ajal.

« Enne, kui teekann aluselt ara tostate, lUlitage seade valja.

« Enne seadme sisselulitamist veenduge, et kaas on korralikult
suletud, vastasel juhul ei lUlitu vee keemisel seade
automaatselt valja ja keev vesi voib sellest valja pritsida.

« Seade on moeldud uksnes vee keetmiseks. Ei tohi kasutada
seadet muul otstarbel — see voib podhjustada seadme
riknemist.
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.Arge puludke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea
korvaldamiseks poorduge lahima teeninduskeskuse poole.

- Enne puhastamist eemaldage seade alati elektrivorgust ja
laske sellel taielikult jahtuda (kutteelement jaab mdneks ajaks

parast kasutamist kuumaks).

e Kui toode on olnud ménda aega O6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne
sisselulitamist vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust, tddvoimet ega funktsioneerimist.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis
XX XXXX, kus esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit
XXXX aga tootmisaastat.

ENNE ESMAKASUTUST

e Uuest teekannust korvaliste Idhnade eemaldamiseks keetke selles enne esimest kasutamist
vett, lisades 1-3 sidruni mahla voi pakikese sidrunhapet.

¢ Jatke lahus 12 tunniks seisma ja keetke siis uuesti labi.

e Valage segu valja ja loputage teekannu sisemus hoolikalt, valtides vee sattumist
elektrikontaktidele

e Korrake protseduuri, kui see on vajalik.

KASUTAMINE

VEEGA TAITMINE

o Tostke teekann aluse pealt.

¢ Veega saab teekann taita Iabi tila voi kaane.

e Kannu ulekuumenemise valtimiseks taitke kann veega vahemalt “MIN“ margini 0.5 |I.
Arge taitke kunagi tle “MAX“ margi 1.7 |, vastasel juhul vdib vesi keemisel tilast pursata.

SISSELULITAMINE

« Uhendage toiteplokk elektrivorku.

« Asetage veega taidetud teekann toiteplokile.

« Kdlab kaks helisignaali, valgusindikaator teekannu sees suttib kordamddda punase, rohelise
ja sinise valgusega ning temperatuuriandurid suttivad juhtpaneelil sinisena.

VEE KEETMINE

« Vajutage lUlitusnupule juhtpaneelil. Kdlab helisignaal, margutuli hakkab kannus roheliselt
polema.

o Mdne ajaga kuumutab teekann vee kuni 100 °C. Selle temperatuuri saavutamisel lulitub
teekann automaatselt valja.

TEMPERATUURI VALIMINE

» Selleks, et tee sailitaks oma kasulikud looduslikud omadused ja aroomi, on soovitatav seda
keeta teatud temperatuuril:

- Urdiekstraktide keetmise temperatuur 40 °C
- Valge tee keetmise temperatuur 70 °C

- Rohelise tee keetmise temperatuur 70-80°C
- Oolong tee keetmise temperatuur 80-90 °C
- Punase tee keetmise temperatuur 90 °C

- Pu erh tee keetmise temperatuur 100 °C

 Selle teekannuga on vdimalik valida vee kuumutamise temperatuuri.

 Teile vajaliku temperatuuri seadmiseks parast teekannu veega taitmist ja selle toitealusele
asetamist valige nuppudega +/- Uks vajalikest temperatuuridest: 40 °C, 70 °C, 80 °C, 90 °C,
kusjuures suttib juhtpaneelil valitud temperatuuri margutuli.

« Parast vajaliku temperatuuri valimist vajutage juhtpaneelil lUlitusnuppu.

« Kdlab helisignaal ning teekannus suttib roheliselt margutuli. Kann hakkab vett kuumutama.
Valitud reziimi saavutamisel kuulete kahekordset helisignaali.

« lga temperatuurireZiimi saavutamisel muudab margutuli varvust:

¢ 40 °C — teekannu roheline valgustus.
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¢ 70 °C —teekannu sinine valgustus.

¢ 80 °C — teekannu violetne valgustus.

¢ 90 °C - teekannu kollane valgustus.

« Kui on saavutatud temperatuur 100 °C, lUlitub teekann automaatselt valja, margutuli kustub ja
te kuulete helisignaali.

TEMPERATUURI SAILITAMINE

o Teekannul on temperatuuri sailitamise funktsioon.

« Selle funktsiooni aktiveerimiseks pange teekann toitealusele, valige nuppudega +/- (ks
vaartustest: 40 °C, 70 °C, 80 °C, 90 °C. Seejarel vajutage lulitusnupule ja hoidke seda all 3
sekundi jooksul.

« Vesi hoiab teekannus valitud 2 tundi, valitud temperatuuri margutuli aga vilgub juhtpaneelil.

o Vee temperatuur vdib kdikuda valitud temperatuurihoidmise reziimil + 5 kuni — 5 kraadi,
olenevalt valitud reZiimist.

« Temperatuuri sailitamise funktsiooni valjaltlitamiseks vajutage juhtpaneelil lGlitusnuppu.

« TAHELEPANU! Teie teekannul on Ulekuumenemise kaitse siisteem. Kui kannus ei ole vett voi
seda on vahe, lUlitub kann automaatselt valja. Kui seda ei juhtu, tuleb oodata vahemalt 10
minutit, et kann jahtuks, mispeale voib vett juurde valada.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Avage kaas ja valage valja vesi valja.

e Kannu ega alust ei tohi pesta jooksva vee all. Puhastage kannu korpus ja alus algul niiske
pehme riidega, siis kuivatage ara. Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid, metallist
klurimiskasna ja harja, samuti ka orgaanilisi lahusteid.

e Puhastage regulaarselt kannu katlakivist spetsiaalsete vahenditega, mis on saadavad
kauplustest. Katlakivieemaldusvahendite kasutamisel jargige palun nende tootja
kasutusjuhiseid.

FILTRI PUHASTAMINE

o Tdstke filter teekannust valja.

¢ Puhastage filter hoolikalt pehme harjaga (ei ole komplekti lisatud), eemaldage mustus voolava
veega.

¢ Asetage filter oma kohale.

HOIDMINE

e Enne kui jatad, siis veenduge seade on vooluvorgust lahti Ghendatud ja taiesti kilm.

e Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE nbudmised.

e Kerige elektrijuhe kokku.

¢ Hoidke seadet kuivas jahedas kohas.

=== Antud sUmbol tootel, pakendil ja/vbéi saatedokumentatsioonis tahendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb
anda ara spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise susteemidest
poorduge kohalike véimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset
maju inimeste tervisele ja umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

- Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietosanas
instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radisanas lietoSanas
laika.

. Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri,
kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla parametriem

- Nepareiza ierices lietoSsana var radit tas bojajumus, materialus
zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

.lerice paredzéta izmantosanai tikai sadzives vajadzibam.
lerice  nav paredzéta rdpnieciskai vai  komercialai
izmantosanai, ka ari izmantosanai:

— veikalu personala virtuves zonas, birojos un citas razosanas
telpas;

— lauksaimnieku majas;

— klientiem viesnicas, motelos, pansionatos un lidzigas
apmesanas vietas.

«Neizmantot arpus telpam, ka art paaugstinata mitruma
apstak|os.

. Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla, ja Jus to neizmantojat.

- Nepielaujiet Gdens noklGSsanu uz barosanas pamatnes.

- Neizvietojiet ierici vai elektrovadu ddeni vai kada cita
skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to no
elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tas
darba spé&jas un droSibu pie kvalificétiem specialistiem.

- Barosanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina
jauztic razotdjam, servisa dienestam vai analogiskam
kvalificétam personalam

- Sekojiet l1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un
karstam virsmam.

.Lai atslégtu ierici no elektrotikla, velciet aiz kontaktdaksas,
nevis aiz vada aiz vada.

.lericei stabili jaatrodas uz sausas Ilidzenas virsmas.
Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam, k& ari siltuma avotu
(piem. elektrisko plitinu), aizkaru tuvuma un zem piekaramiem
plauktiem.

- Neatstgjiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas

.lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot
bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai
intelektualam spéjam, ka arT personam bez dzives pieredzes
vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai nav instruéjusi ierices
lietoSana persona, kura atbild par vinu drosibu.
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- Bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai garigam spéjam vai ar pieredzes un zinasanu
trikumudrikst izmantotso ierici, ja tas ir tikusas instruétas par
ierices drosu lietoSanu un izprot ar to saistitos riskus.Glabajiet
ierici un tas vadu bérniem lidz 8 gadu vecumam nepieejama
vieta., kad ierice atrodas zem sprieguma, vai atdziest. TiriSanu
un lietotaja veicamo tehnisko apkopi nedrikst veikt bérni, kas
nav sasniegusi 8 gadu vecumu un netiek uzraudziti.

«Bérni ir jakontrole, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.
Neatlaujiet bérniem izmantot ierici bez pieauguso
uzraudzibas.

. Izmantojiet ierici tikai ar baroSanas pamatni no komplekta.
Aizliegts to izmantot citam vajadzibam.

« TEjkannu ar ieslégtu pogu nedrikst novietot uz pamatnes
- ISPEJIMAS: Negalima atidaryti dangtj, kol vanduo uzverda.

- UZMANIBU: Darbibas laika ierice sasilst. Esiet piesardzigi!
Nepieskarieties ar rokam ierices korpusam tas darbibas laika.
Lai izvairitos no apdeguma ar karstu tvaiku, nenoliecieties pari
iericei, atverot vaku.

. Nedrikst nonemt téjkannu no baroSanas pamatnes tas
darbibas laika, sakuma atslédziet to.

. Pirms |eslegsanas parliecinaties, ka vacins ir blivi aiztaisits,
citadi nedarbosies automatiskas blokesanas sistéma
varisanas laikad un tdens var izSlakties.

. lerice paredzéta tikai Gdens uzsildiSanai. Aizliegts izmantot
citiem meérkiem, tas var radit ierices bojajumus.

. Necentieties patstawgl labot ierici vai nomainit jebkadas
detalas. lerices bojajuma gadijumé& dodieties uz tuvako
Servisa centru.

. Pirms tiriSanas vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla un
laujiet tai pilnigi atdzist (sildelements kadu laiku péc lietoSanas

paliek karsts).

¢ Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur
istabas apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

¢ RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas
izmainas, kas batiski neietekmé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

e |zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arl
pavaddokumentos, formata XX.XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas meénesis,
nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

L.

SAGATAVOSANA

e Lai atbrivotos no jaunas ierices nepiederigas smakas, pirms pirmreizéjas izmantoSanas
uzvariet téjkanna tdeni, pievienojot tam 1-3 citronu sulu vai citronskabes pacinu.

o Atstajiet Skidumu uz 12 stundam, tad atkal uzvariet.

o |zlejiet Skidumu un rapigi izskalojiet téjkannu, nepielaujot Gdens noklisanu uz elektriskajiem
kontaktiem
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¢ NepiecieSamibas gadijuma atkartojiet proceduru.

DARBIBA

UDENS IELIESANA

* Nonemiet téjkannu no baroSanas pamatnes.

e JUs varat iepildtt Gdeni caur snipiti vai atvérumu, attaisot vacinu.

e Lai izvairitos no téjkannas parkarséSanas nav ieteicams to uzpildit mazak par 0.5 litriem
ddens (zem atzimes “MIN”). Nelejiet vairak ka 1.7 | Gdens (augstak par atzimi “MAX®), citadi
tas var izSlakstities caur snipiti varisanas laika.

IESLEGSANA

« Pievienojiet baroSanas pamatni elektrotiklam.

« Novietojiet piepilditu téjkannu uz baroSanas pamatnes.

« Atskanés divi signali, gaismas indikators téjkannas iekSpusé iedegsies parmijus sarkana, zala,
zila krasa, bet temperatdras indikatori uz vadibas panela iedegsies zila krasa.

UDENS VARISANA

 Piespiediet ieslégSanas pogu uz vadibas panela, atskanés signals, gaismas indikators
téjkannas iekSpuseé iedegsies zala krasa.

o Péc kada laika téjkanna uzsildis Gdeni lidz 100°C. Sasniedzot So temperatiru, téjkanna
automatiski izslégsies.

TEMPERATURAS IZVELE

o Lai téja saglabatu savas veértigds dabiskas ipaSibas un aromatu, ieteicams to parliet ar
noteiktas temperatiras ddeni:

- zalaugu uzléjumu ievilkSanas temperatura 40°C
- baltas tejas ievilkSanas temperatira 70°C

- zalas tejas ievilkSanas temperatira 70-80°C

— uluna téjas ievilkS8anas temperatira 80-90°C

- sarkanas téjas ievilksanas temperatira 90°C

— puer téjas ievilk§anas temperatira 100°C

« Sai téjkannai ir paredzéta iespéja izvéléties Gdens uzsildis8anas temperatru.

e Lai uzstaditu nepiecieSamo temperatiru, péc téjkannas piepildiSanas un novietoSanas uz
baroSanas pamatnes ar pogam +/- izvélieties vienu no variantiem: 40°C, 70°C, 80°C, 90°C,
vienlaikus uz vadibas panela iedegsies izvélétas temperatiras indikators.

» Péc vajadzigas temperaturas izvéles piespiediet ieslégSanas pogu uz vadibas panela.

« Atskanés signals, un gaismas indikators téjkannas iekSpusé iedegsies zala krasa, ierice saks
sildit Gdeni. Sasniedzot izvéléto temperataru, atskanés dubults signals.

» Sasniedzot katru no temperatiiras rezimiem, indikacija mainis krasu:

40°C - zals tejkannas apgaismojums;

70°C - zils tejkannas apgaismojums;

80°C - violets téjkannas apgaismojums;

90°C - dzeltens téjkannas apgaismojums.

« Sasniedzot 100°C temperatdru, téjkanna automatiski izslégsies un indikators téjkannas
iekSpusé nodzisTs, atskanés signals.

TEMPERATURAS UZTURESANA

« Téjkannai ir paredzéta temperatiras uzturéSanas funkcija.

« Lai aktivetu So funkciju, péc téjkannas novietoSanas uz baroSanas pamatnes ar pogam +/-
izvElieties vienu no variantiem: 40°C, 70°C, 80°C, 90°C, piespiediet un turiet ieslégSanas pogu
3 sekundes.

« Udens téjkanna saglabas izvéléto temperatiru 2 stundas, bet izvélétas temperatiras
indikators mirgos uz vadibas panela.

« Udens temperatira téjkanna temperatiras uzturé$anas rezima var svarstities no +5 lidz -5
gradiem, atkariba no izvéléta reZima.

o Lai izslegtu temperatiras uzturéSanas funkciju, piespiediet ieslégSanas pogu uz vadibas
panela.

« UZMANIBU: Téjkanna ir aprikota ar aizsardzibas sistému pret parkar$anu. Ja téjkanna nav
Udens vai ta ir maz, téjkanna automatiski izslégsies. Ja tas ir noticis, uzgaidiet vismaz
10 minates, lai téjkanna atdziest, péc tam var ieliet Gdeni.
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TIRISANA UN KOPSANA
e |zlejiet visu Gdeni caur kaklu, atverot vacinu.
e Nekada gadijuma nemazgdjiet té€jkannu un baroSanas pamatni ar tekoSu ddeni. Sakuma
noslaukiet korpusa arpusi un baro$anas pamatni ar mikstu un mitru dranu, tad noslaukiet ar
sausu. Neizmantojiet abrazivos tirisanas [idzeklus, metaliskas Svammes un birstes,

¢ Regulari attiriet téjkannu no kalkakmens ar tam paredzétajiem lidzekliem, kurus var iegadaties
tirdzniecibas uznémumos. Izmantojot tiriSanas lidzeklus, sekojiet lidzi noradijumiem uz
iepakojuma.

FILTRA TIRISANA

e [znemiet filtru no téjkannas.

e Uzmanigi noslaukiet filtru ar mikstu birstiti (neietilpst komplekta), likvidéjiet netirumus zem
spécigas udens struklas.

o Uzstadiet filtru atpakal.

GLABASANA

¢ PrieS saugoti, jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas ir visiSkai Salta.

e Izpildiet sadalas TIRISANAS UN APKOPE prasibas.

e Satiniet baroSanas vadu.

e lerici glabajiet sausa, veésa vieta.

=== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos pienem3sanas punktos.

Lai ieg0tu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzes saglabat vertigus resursus un noveérst iespéjamo negativo ietekmi
uz cilveku vesellbu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar
atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

. Prietaiso gedimams iSvengti prieS pirmajj naudojimg atidziai
perskaitykite Sig instrukcija.

. Pries jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso
etiketéje nurodytos techninés charakteristikos atitinka tinklo
parametrus.

- Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jls galite jj sugadinti,
patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

«Prietaisas néra skirtas pramoninéms ir komercinéms
reikméms, taip pat naudoti:

— parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy personalo virtuviy
Zonose,

— Ukininky namuose;

— klientams ligoninése, moteliuose, pensionatuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.

- Ne naudoti ne patalpose ir esant drégmés.

- Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj iS elektros tinklo.

- Neleiskite vandeniui patekti ant Sildymo pagrindo.
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- Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido | vandenj bei kitus
skyscCius. |Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite jj iS
elektros tinklo ir kreipkités | kvalifikuotus specialistus prietaiso
veikimui bei saugumui patikrinti.

. Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi
pakeisti gamintojas, techninés prieziiros tarnyba ar
kvalifikuotas personalas.

. Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir
karsty pavirsiy.

. Traukdami kiStukg is elektros lizdo, niekada netempkite laido.

« Prietaisas turi tvirtai stovéti ant sauso lygaus pavirSiaus.
Nestatykite virdulio ant karsty pavirsSiy bei Salia Silumos Saltiniy
(pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis
lentynomis.

- Niekada nepalikite be priezilros prietaisas.

. Prietaisas néra skirtas naudoti fizing, jutimine ar protine
negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar patirties ir
Ziniy neturintiems asmenims, jei jy neprizilri ar jy del
eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso saugg atsakingas
asmuo.

. Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 m. amziaus ir vyresni,
taip pat riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy galiy asmenys, arba
patirties ir ziniy neturintys asmenys, jei jie buvo apmokyti, kaip
saugial naudotis prietaisu ir kurie supranta su tuo susijusius
pavojus.Saugokite prietaisg ir jo laidg vaikams iki 8 mety
amziaus vaikus, kai jis jjungtas | tinklo jtampa arba
vésta.Valymo ir techninés prieziGros darby negali atlikti
jaunesni nei 8 m. amziaus be suaugusiyjy prieziuros.

« Vaikus reikia prizitréti, kad jie nezaisty prietaisu.

- Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy
priezidros.

«Naudokite gaminj tik su komplekte pristatomu Sildymo
pagrindu. Draudziama naudoti pagrindg kitiems tikslams.

. Arbatinukg negalima deéti | baze, kai jjungtas mygtukas

- UZMANIBU: Neatveriet vaku, lidz Gdens sak varities.

.DEMESIO: Veikdamas prletalsas jkaista. Bukite atsargus!
Nelieskite prietaiso rankomis, kai jis veikia. Siekiant iSvengti
nusideginimo kartais garais, nepasilenkite virS prietaiso jj
atidare.

- Pries jjungdami virdulj jsitikinkite, kad dangtis yra uzdarytas,
kitaip vandeniui uzvirus nesuveiks automatinio iSsijungimo
sistema, ir vanduo gali iSsipilti.
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. Prietaisas skirtas tik vandeniui pasildyti. Draudziama naudoti jj
kitiems tikslams — tai gali sugadinti prietaisa.

- Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo
detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités | artimiausig Serviso
centra.

. Pries valydami, visada isjunkite jrenginj iS maitinimo tinklo ir
duokite jam visiSkai atvésti (jkaitintas elementas kurj laikg po

naudojimo lieka karstas)

¢ Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg
iSsaugant jo sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje
dokumentacijoje XX.XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o
toliau einantys keturi simboliai ,XXX" zymi pagaminimo metus.

PASIRUOSIMAS DARBUI

¢ Norint paSalinti naujai jsigyto prietaiso pasalinius kvapus, pries uzverdant vandenj arbatinuke
pirmajj karta, jpilkite 1-3 citriny sul€iy arba citrinos rigsties paketél;.

o Palikite tirpalg 12 val., véliau dar kartg uzvirinkite vanden;.

o |Spilkite tirpalg ir ripestingai praskalaukite arbatinukg i$ vidaus, neleisdami vandeniui patekti
ant elektros kontakty

e Jei reikia, procedirg pakartokite.

VEIKIMAS

VANDENS |PYLIMAS

e Nuimkite virdulj nuo Sildymo pagrindo.

e Virdulj pripildykite vandeniu per snapelj arba per atidarytg dangt;.

o Norédami iSvengti virdulio perkaitimo, nepilkite j jj maziau kaip 0.5 | vandens (Zemiau rodyklés
“‘MIN”). Nepilkite daugiau kaip 1.7 | vandens (auksSCiau rodyklés “MAX®), kitaip vanduo gali
iSsipilti pro snapel;.

JJUNGIMAS

« Prijunkite maitinimo baze prie elektros energijos tinklo.

o UZdékite vandeniu uzpildytg virdulj ant maitinimo mazgo.

« Pasigirs du garsiniai signalai, i$ eilés jsiZziebs vidiniai raudonos, zalios ir mélynos spalvos
indikatoriai, o pulto temperatdros indikatoriai jsiziebs mélyna spalva.

VANDENS VIRINIMAS

e Paspauskite valdymo pulto jjungimo mygtuka, pasigirs garsnis signalas, vidinis virdulio
Sviesos indikatorius jsiziebs raudona spalva.

e Po kurio laiko virdulys pasildys vandenj iki 100 °C. Pasiekus Sig temperatirg, virdulys
automatiskai iSsijungs.

TEMPERATUROS PASIRINKIMAS

¢ Norint, kad arbata iSsaugoty savo naudingas gamtines savybes ir aromatg, rekomenduojama
uzvirinti vandenj nustatyta temperattra:

—  Zoliniy uzpily uzvirimo temperatira 40 °C

- Baltosios arbatos uzvirimo temperatara 70 °C

— Zaliosios arbatos uzvirimo temperatira 70-80°C

- Ulongo uzvirimo temperattra 80-90 °C

- Raudonosios arbatos uzvirimo temperattra 90 °C
- Puero arbatos temperatira 100 °C

e Minétame virdulyje numatyta galimybé pasirinkti vandens Sildymo temperatira.

¢ Norint nustatyti reikiamg temperatirg, pripildZius virdulj vandeniu ir pastacius jj j maitinimo
baze, +/- mygtukais pasirinkite vieng i$ reikSmiy: 40 °C, 70 °C, 80 °C, 90 °C, Siuo atveju
valdymo pulte jsiZiebs pasirinktos temperattros indikatorius.

¢ Pasirinke reikiamg temperatirg, valdymo pulte paspauskite jjungimo mygtuka.
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¢ Pasigirs garsinis signalas ir virdulio viduje esantis Sviesos indikatorius jsiziebs zalia Sviesa,

prietaisas ims Sildyti vandenj. Pasiekus pasirinktg temperatlros rezimg, iSgirsite dvigubg
garsinj signalg.

¢ Pasiekus kiekvieng temperatlros rezima, keisis spalviné indikacija:

¢ 40 °C - Zalios spalvos virdulio foninis apSvietimas.

e 70 °C - melynos spalvos virdulio foninis apSvietimas.

¢ 80 °C - violetinés spalvos virdulio foninis apSvietimas.

¢ 90 °C - geltonos spalvos virdulio foninis apSvietimas.

¢ Pasiekus 100 °C temperatirg, virdulys automatiskai iSsijungs ir virdulyje esantis indikatorius
uzges, pasigirs garsinis signalas.

TEMPERATUROS PALAIKYMAS

e Virdulyje numatyta temperatiros palaikymo funkcija.

¢ Norint aktyvuoti Sig funkcijg, padékite virdulj ant maitinimo bazés, +/- mygtukais pasirinkite
vieng i$ reikSmiy: 40 °C, 70 °C, 80 °C, 90 °C, tada spauskite ir laikykite jjungimo mygtukg 3
sek.

e Vanduo virdulyje iSsaugos pasirinktg temperatlirg 2 valandos o valdymo pulte mirksés
pasirinktos temperataros indikatorius.

e Vandens temperatira virdulyje temperattros palaikymo rezimu gali svyruoti nuo + 5 iki -5
laipsniy, priklausomai nuo pasirinktojo rezimo.

¢ Norint iSjungti temperattros palaikymo funkcijg, paspauskite valdymo pulto jjungimo mygtuka.

e« DEMESIO: Jiusy arbatinukas apsaugotas nuo perkaitimo. Jei arbatinuke néra ar mazai
vandens, jis iSsijungs automatiskai. Jei taip jvyko, batina palaukti ne maziau 10 min., kad
arbatinukas atvesty, tada galima pilti vandens.

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Atidenkite dangtj ir iSpilkite visg vandenj pro anga.

e Draudziama plauti virdulj ir jo Sildymo pagrindg vandeniu. Korpusg ir pagrindg i$ iSorinés
pusés nuvalykite drégnu minksStu audiniu ir sausai nusluostykite. Nenaudokite Sveitimo valymo
priemoniy, metaliniy Sepeciy bei organiniy tirpikliy.

¢ Reguliariai valykite prietaisg nuo kalkiy nuosédy specialiomis priemonémis, kurias galima
jsigyti prekybos tinkluose. Naudodamiesi valymo priemonémis, vadovaukités nurodymais ant
ju pakuotes.

FILTRO VALYMAS

e |Straukite filtrg i$ virdulio.

¢ Atsargiai iSvalykite filtrg minkStu Sepeciu (nejeina j komplekta), ir praskalaukite jj po vandeniu.

e Jdékite filtrg | vieta.

SAUGOJIMAS

¢ Pirms uzglabasanas, parliecinieties, ka ierice ir atvienota un pilnigi auksts.

e Atilkite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus reikalavimus.

e Suvyniokite maitinimo laida.

¢ Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su
jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo
punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j
vietines valdZios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galin€io Kilti netinkamai apdorojant atliekas.
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HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

. A készulék hasznalata el6tt, a készulék karosodasa elkerulése
érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati utasitast.

-Els6é hasznalat el6tt ellendrizze, megfelelnek-e a terméken
feltlntetett mUszaki adatok a villamos hal6zat adatainak.

. A helytelen kezelés a készulék karosodasahoz, anyagi karhoz,
vagy a hasznalo egészségkarosodasahoz vezethet.

- A készulék kizarolag haztartasban hasznalhato. A készulék
nem alkalmas ipari és kereskedelmi hasznalatra illetve nem
hasznalhato:

—személyzet altal Uzletek, irodak konyhai helyiségében és
egyeb ipari helyiségben,;

— farmhazakban;

— szallodak, motelek, panziok, illetve egyéb hasonlo szallas
vendégei altal.

-Ne hasznalja a keészluléket hazon kivll, vagy nedves
kordlmények kozt.

« Hasznalaton kivul mindig aramtalanitsa a készuléket.

« Viz ne keruljon az aramforrast biztositd elemre!

«-Ne meritse a készuléket és a vezetéket vizbe vagy mas
folyadékba. Hogyha ez megtortént, azonnal aramtalanitsa a
készlléket és, mieldtt Ujra hasznalna azt, ellenérizze a
készllek munkaképessegéet és Dbiztonsagat szakképzett
szerelb segitsegével.

. A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkerllése
érdekében annak cseréjét végezze a gyarté a szervizkdzpont,
illetve hasonldan szakkeépzett személyzet.

. Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forro
felUlettel.

. A készulék aramtalanitasa kozben fogja a csatlakozédugoét, ne
huzza a vezetéket.

« A készuléket szaraz, sima feluletre szilardan kell felallitani. Ne
alitsa fel a készuléket forré feluletre, valamint hd&forras
(villamos tlzhely) fuggony kozelében és fuggd polcok alatt.

- Soha ne hagyja felugyelet nélkul a bekapcsolt teaf6z6t.

«A készuléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy
szellemi képességl személyek (beleértve a gyerekeket is),
illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkez6
szemelyek feligyelet nélkdl, illetve, ha nem részesultek
kioktatasban a készulék hasznalatardl a biztonsagukért felel6s
személy altal.
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«A készulék 8 éves kor feletti gyermekek altal hasznalhato,
valamint olyan elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi
képességl, illetve megfeleld tapasztalattal vagy ismerettel
nem rendelkez6 személyek altal, akik kioktatasban részesultek
a készulék biztonsagos hasznalatardl, és tisztaban vannak az
ebbdl eredd veszélyekkel. Hasznalat és hltés kozben tartsa a
készlléket és a tapkabelt 8 év alatti gyermekek el6l elzarva. A
készulék tisztitasat és miszaki karbantartasat felugyelet nélkul
8 éves kor alatti gyermekek ne végezzeék.

«A gyermekeket tartsa felugyelet alatt a keészulékkel vald
jatszas elkerulése érdekében.

. A készuléket csak a készletben talalhato aramellatast biztosito
elemmel hasznalja. Az elemet tilos mas célbdl hasznalni.

« A teaf6z6t mikodés kozben levenni az elemrdl tilos, elébb
kapcsolja ki azt.

. A teaf6z6t lenyomott kapcsoloval az alapegységre helyezni
tilos.

- VIGYAZAT: Ne nyissa ki a fedelet, amig a viz forrni kezd.

« FIGYELEM: MUkodés kozben a készulék melegszik. Legyen
ovatos! Mldkodés kozben ne érjen kézzel a készulékhez.
Amikor felemeli a fed6t, ne hajoljon a készulék folé g6z altal
égeési serulések elkerulése érdekeében.

- Miel6tt bekapcsolna a készuléket, ellen6rizze helyesen van-e
lezarva a fedele, mert ha helytelenul — akkor nem fog
kapcsolni az automatikus kikapcsolas a viz forrasa esetén, és
a viz kiloccsanhat.

A készilék csak vizmelegitésre alkalmas. A készuléket
karosodas elkerulése végett mas ceélbdl felhasznalni tilos.

. Tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készuléket, és hagyja
teliesen kihdlni azt (a melegitéelem a hasznalatot kovetben
egy bizonyos id6n belul forrd lesz).

-Ne probalja egyedul javitani a készuléket, cserélni az

alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

e Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2
oran belul tartsa szobahémeérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendii médositdsokat végezni a készulék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készlulék biztonsagat,
mikodbéképessegét, funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhaté, valamint
a kiséré iratokban, ahol az elsé két «XX» szamjel a gyartasi honapra, a kdvetkezd «XXXX»
szamjel pedig a gyartasi évre utal.

ELOKESZITES

e Az Uj termékbdl aradd idegen szag eltavolitasa érdekében elsd hasznalat elétt forralja fel a
teaskannaba a vizet 1-3 citrom leve vagy citromsav hozzaadasaval.

e A citromos vizet 12 éran belll hagyja allni a kannaban, miutan forralja fel Gjra.

e Ontse ki az oldatot és dvatosan oblitse le a teaf6z6 belsejét ugy, hogy az elektromos
érintkez6ket viz ne érje
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e Szukség esetén ismételje meg a miiveletet.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

VizZEL VALO FELTOLTES

e Vegye le a teaf6z6t az aramellatasért felelé elemrél.

¢ Feltoltheti a teaskannat a szajan, vagy a torkan keresztul.

o A teaf6z6 tulmelegedése elkerulése érdekében nem ajanlatos 0.5 liternél kevesebb vizet
tolteni (,MIN, jelz6 alatt). Ne toltsbn a teaskannaba tobb mint 1.7 liternél vizet (,MAX, jelzé
felett), mert forras k6zben a viz kiloccsanhat a teaskanna szajan.

BEKAPCSOLAS

« Aramositsa a tapegységet.

« Helyezze a vizzel feltoltétt kannat a tapegységre.

« Két hangjel fog elhangzani, az ég6 a kanna belsejében kigyul el6bb piros, azutan zold, végul
kék fényben, a vezérldpadon lévé hémérsékletjelzd égok kigyulnak kék szinben.

ViZFORRALAS

e Nyomja meg a vezeérl6padon talalhaté fékapcsolot, elhangzik a hangjel, zold szinben kigyul a
vizforral6 kannaban 1évé jelz6fény.

¢ Valamennyi idé mulva a kanna felmelegiti a vizet 100°C-ig. Ezutan a kanna kikapcsol.

HOMERSEKLET KIVALASZTASA

e Annak érdekében, hogy a tea meg6rizze valamennyi hasznos természetes tulajdonsagat
illetve aromajat, kulonb6zé hémeérsékletl vizet ajanlatos hasznaini:

- Gyogynovénytedk elkészitéséhez ajanlott vizhémérséklet: 40°C
- Fehér tea elkészitéséhez ajanlott vizhémérséklet: 70°C

- Z0ld tea elkészitéséhez ajanlott vizhémérséklet: 70-80°C

- Oolong tea elkészitéséhez ajanlott vizhémérséklet: 80-90°C

- VOrds tea elkészitéséhez ajanlott vizhémérséklet: 90°C

- Pu’er tea elkészitéséhez ajanlott vizhémérséklet: 100°C

e Ennél a vizforrald kannanal lehet6ség van kivalasztani a vizmelegitési szintet.

o A szukséges hdmérséklet beallitasa érdekében toltse meg a kannat vizzel és dllitsa fel a
tapegységre, tovabba a +/- gombok segitségével valasszon egy hémérsékletértéket: 40°C,
70°C, 80°C, 90°C, kdzben a vezérlépadon ki fog gyulni a kivalasztott érték egdje.

o A szikséges hdmeérséklet kivalasztasa utan nyomja meg a fékapcsolét a vezérlbpadon.

e Elhangzik a hangjel és a vizforralé kanna belsejében 1évé jelzéfény kigyul zold fényben, a
készulék elkezdi melegiteni a vizet. Amikor el lesz érve a megfelel6 hémérséklet dupla
hangjelzés fog elhangzani.

e Minden egyes hémérsékletértéknél a jelzé6fény szint fog valtani:

¢ 40°C — z0ld szind kivilagitas.

e 70°C — kék szinu kivilagitas.

¢ 80°C — lila szind kivilagitas.

¢ 90°C — sarga szinU kivilagitas.

¢ 100°C foknal a kanna automatikusan kikapcsol és a belsejében lévé jelz6fény kialszik,
elhangzik a hangjel.

HOMERSEKLET FENNTARTASA

e A vizforral6 kanna h6mérséklet-fenntartas funkcioval van ellatva.

e Jelen funkcié aktivalasahoz allitsa fel a kannat a tapegységre, tovabba a +/- gombok
segitségével valasszon hémérsékletet: 40°C, 70°C, 80°C, 90°C, tovabba nyomja meg és
tartsa lenyomva 3 masodpercen belll a fékapcsolot.

e A kannaban lévé viz 2 6ra belll fenntartja a hémérsékletet, a hémérsékletjelz6 €gé viszont
pislogni fog a vezérlépadon.

e A hémérséklet-fenntartas funkcié Uzemeltetésekor a vizhémeérséklet-érték valtozhat +5 és -5
héfok keretében, a kivalasztott Gzemmaod flggvényében.

e A hémérséklet-fenntartas funkcid kikapcsolasa érdekében nyomja meg a fbékapcsolét a
vezérlépadon.

e FIGYELEM: A vizforralé kannaja tulmelegedést gatlé rendszerrel van ellatva. Ha a kanna Ures
vagy kevés viz van benne, automatikusan kikapcsol. Ha ez megtoértént, varjon legalabb 10
percig, hogy a kanna kihdljon, és csak utana 6ntson bele vizet.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

« Ontse ki a torkan a vizet, kinyitva annak fedelét.

e Semmi esetre sem mossa a teaf6z6t és az elemet vizsugar alatt. Torolie meg kivilrdl a
készllékhazat és az elemet el6bb nyirkos, puha torl6kenddvel, aztan — szarazzal. Ne
hasznaljon surolészert, kefét, szerves oldoszert.

e Rendszeresen tisztitsa a készuléket a vizkdvesedeéstél Uzletben arusitott vizkéellenes
szerekkel. Hasznalja a tisztitészert a csomagolason el6irt utasitasoknak megfeleléen.

A SZURO TISZTITASA

¢ Vegye ki a teaf6z6bdl a sz(ir6t.

e Ovatosan torélje meg a szlrét, puha kefével (nem tartozik a készlethez) vizsugar alatt
tavolitsa el a piszkot.

e Helyezze vissza a sz(r6t.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a készulék ki van huzva, és teljesen hidegen.

e Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész Iépéseit.

e Tekerje fel a vezetéket.

e Szaraz, hlivos helyen tarolja.

== [z 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy
ezeket a hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogado rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacidért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit meg6rizni az értékes eréforrasokat és megel6zheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfelel6 hulladékkezelés kovetkeztében felmerulhetnek fel.

e INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA
. Cititi cu atentie aceste mstructlunl inainte de a utiliza aparatul
pentru a evita defectiunile in timpul utiliz&rii.

.Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile
tehnice indicate pe produs corespund parametrilor retelei
electrice.

. Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea
produsului, pagube materiale si poate cauza daune sanatatii
utilizatorului.

. A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul este
destinat doar pentru utilizare in conditii casnice. Aparatul nu
este destinat pentru utilizare industriala si comerciala, precum
si pentru utilizare in:

—zonele de bucatarie pentru personalul din magazine, oficii Si
alte incaperi de producere;

— ferme;

— clientii din hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii de locuit
similare.

. Nu utilizati in exterior sau in conditii de umiditate ridicata.
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. Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data

de la reteaua electrica.
- Nu mtroducetl aparatul si cablul de alimentare in apa sau alte
lichide. Tnsd dacd acest lucru s-a intamplat, deconectati
imediat aparatul de la sursa de alimentare si inainte de a-|
utiliza in continuare, verificati capacitatea de functionare si
siguranta aparatului la speC|aI|$t| calificati.

.Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita
pericolele, inlocuirea acestuia trebuie sa fie realizata de catre
producator sau de catre un centru de deservire autorizat, sau
de catre personalul calificat corespunzator.

. Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii
cablului de alimentare, este necesar ca acesta sa fie inlocuit
de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar
calificat.

- La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica,
trageti de stecher si nu apucati de cablu.

- Nu permltetl patrunderea apei pe baza de alimentare.

. Aparatul trebuie sa fie pozitionat in mod stabil pe o suprafata
uscata si plana. Nu asezati aparatul pe o suprafata fierbinte
sau in apropierea surselor de caldurd (de exemplu, plite
electrice de gatit), perdelelor si rafturilor suspendate.

- Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu fie atins de margini
ascutlte si suprafete fierbinti.

. Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu
capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau daca ele nu
poseda experlenta de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt
supravegheate sau instruite privitor la utilizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.

- Acest aparat poate fi utilizat de copii de la 8 ani si mai mari,
precum si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale limitate, sau de cei fara experlenta Si cunostlnte daca
ei au fost |nstrU|t|pr|V|tor la utilizarea in S|guranta a aparatulw
si inteleg pericolele aferente. Nu lasati aparatul si cablul sa fie
inaccesibile copiilor atunci cand este in prizd sau racit.
Curatarea si mentenanta tehnica a aparatului nu trebuie sa fie
efectuatd de copii mai mici de 8 ani si daca acestia nu sunt
supravegheati.

. Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.
-Nu se permite inlaturarea fierbatorului de pe baza de
alimentare in timpul functionarii, mai intai deconectati-|.

. Inainte de a conecta flerbatorul asigurati-va ca capacul este
bine inchis, in caz contrar sistemul de deconectare automat3
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la atingerea punctului de fierbere a apei nu va functiona, iar
apa se poate varsa din fierbator.

. Aparatul este destinat exclusiv pentru incalzirea apei. Se
interzice utilizarea in alte scopuri — aceasta poate provoca
defectarea produsululi.

. Se interzice sa puneti pe baza ceainicul cu butonul conectat
- ATENTIE: Nu deschideti capacul in timp ce fierbe apa.
ATEN'i'IE Aparatul se incalzeste in timpul functionarii. Fiti
atenti! ‘Nu atingeti carcasa aparatului in timpul functlonaru lui.
Pentru a evita arsurile cu aburi fierbinti, nu va aplecati
deasupra aparatului atunci cand deschideti capacul.

- Nu lasati niciodata aparatul in functiune fara supraveghere.

- Nu mcercatl sa reparati aparatul desinestatator sau sa inlocuiti
careva plese In cazul detectarii unor defectiuni, adresati-va
celui mai apropiat centru de deservire.

. Inainte de curatare, intotdeauna deconectati dispozitivul de la
reteaua electrica si lasati-l sa se raceasca complet (elementul

de incalzire ramane fierbinte mai mult timp dupa utilizare).

« Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte
de conectare acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel pu’;in 2 ore.

» Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabila mici modificari in
constructia produsului, care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare
si performanta acestuia.

» Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare,
in format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele
patru cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.

PREGATIREA

e Pentru eliminarea mirosurilor straine din aparatul nou, inainte de prima utilizare este necesar
sa fierbeti apa in ceainic, adaugand in ea sucul de la 1-3 lamai sau un pachetel de acid citric.

« Lasati solutia timp de 12 ore, iar apoi fierbeti-o din nou.

« Varsati solutia si clatiti bine ceainicul in interior, fara a lasa apa sa nimereasca pe contactele
electrice

« In caz de necesitate, repetati procedura.

FUNCTIONAREA

MODUL DE TURNARE A APEI

« Luati fierbatorul de pe baza de alimentare.

o Puteti sa-1 umpleti prin nasul sau gura de umplere a fierbatorului, deschizédnd capacul.

« Pentru a evita supraincalzirea fierbatorului nu se recomanda a turna o cantitate mai mica de
0.5 litri de apa (sub marcajul "MIN"). Nu turnati mai mult de 1.7 litri de apa (peste marcajul
"MAX"), in caz contrar apa se poate varsa prin nasul fierbatorului in timpul fierberii.

CONECTAREA

« Conectati baza de alimentare la reteaua electrica.

 Puneti pe baza de alimentare fierbatorul umplut cu apa.

« Se vor auzi doua semnale sonore, indicatorul luminos din interiorul fierbatorului se va ilumina
pe rand in rosu, verde, albastru si indicatoarele de temperatura de pe panoul de comanda se
vor ilumina in albastru.

FIERBEREA APEI

» Apasati butonul de conectare de pe panoul de comanda, veti auzi un semnal sonor,
indicatorul luminos de culoare verde se va aprinde in interiorul fierbatorului.

« Peste un anumit timp, fierbatorul va incalzi apa pana la 100°C. Cand va ajunge la aceasta
temperatura, fierbatorul se va deconecta automat.

SELECTAREA TEMPERATURII
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« Pentru ca ceaiul sa-si pastreze proprietatile naturale benefice si aroma, se recomanda
prepararea lui cu apa de 0 anumits temperatura:

Temperatura de infuzare a tincturilor din ierburi: 40°C
- Temperatura de infuzare a ceaiului alb: 70°C
- Temperatura de infuzare a ceaiului verde: 70-80°C
- Temperatura de infuzare a ceaiului Oolong: 80-90°C
- Temperatura de infuzare a ceaiului verde: 90°C
- Temperatura de infuzare a ceaiului Phu-er: 100°C

« Acest fierbator este dotat cu optiunea de selectare a temperaturii de incalzire a apei.

« Pentru a seta temperatura necesara, dupa ce umpleti fierbatorul cu apa si il puneti pe baza de
alimentare, cu ajutorul butoanelor +/- selectati una din valori: 40°C, 70°C, 80°C, 90°C,
totodata se va ilumina indicatorul temperaturii selectate pe panoul de comanda.

« Dupa selectarea temperaturii necesare, apasati butonul de conectare de pe panoul de
comanda.

« Se va auzi un semnal sonor, indicatorul luminos din interiorul fierbatorului se va aprinde verde
si aparatul va incepe sa incalzeasca apa. Cand temperatura selectata va fi atinsa, veti auzi un
semnal sonor dublu.

« La atingerea fiecarui mod de temperatura, culoarea indicatorului isi va schimba culoarea:

¢ 40°C - iluminarea fierbatorului in verde.

e 70°C - iluminarea fierbatorului in albastru.

¢ 80°C - iluminarea fierbatorului in violet.

¢ 90°C - iluminarea fierbatorului in galben.

e La atingerea temperaturii de 100°C fierbatorul se va deconecta automat, indicatorul din
interiorul fierbatorului se stinge si veti auzi un semnal sonor.

MENTINEREA TEMPERATURII

« Fierbatorul este dotat cu functia de mentinere a temperaturii.

« Pentru a activa aceasta functie, puneti fierbatorul pe baza de alimentare, cu butoanele +/-
selectati una din valori: 40°C, 70°C, 80°C, 90°C, iar apoi tineti apasat butonul de conectare
timp de 3 secunde.

« Apa din fierbator va mentine temperatura selectatd timp de 2 ore si indicatorul luminos al
temperaturii selectate va lumina intermitent pe panoul de comanda.

» Temperatura apei din fierbator, in timpul modului de mentinere a temperaturii, poate varia cu
+/-5 grade, in functie de modul selectat.

» Pentru deconectarea functiei de mentinere a temperaturii, apasati butonul de conectare pe
panoul de comanda.

« ATENTIE: Fierbatorul dvs. este echipat cu un sistem de protectie impotriva supraincalzirii.
Daca in fierbator apa lipseste sau este putina, el se va deconecta automat. Daca aceasta a
avut loc, este necesar sa asteptati cel putin 10 minute pentru ca fierbatorul sa se raceasca si
apoi puteti turna apa.

CURATAREA SI INTRETINEREA

« Varsati toata apa prin gura de umplere prin deschiderea capacului.

. inainte de curatare, deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua electrica si lasati-l s& se
raceasca complet.

e In nici un caz nu spalati fierbatorul si baza de alimentare sub jetul de apa. Stergeti exteriorul
corpului si baza mai intdi cu o carpa moale umeda, iar apoi — cu una uscata. Nu folositi
substantele abrazive de curatare, burete si perii de metal, precum si solventii organici.

« Curatati in mod regulat produsul de depunerile de calcar cu produse speciale, pe care le
puteti achizitiona ih magazine. La utilizarea produselor de curatare, urmati instructiunile de pe
ambalajul acestora.

CURATAREA FILTRULUI

« Scoateti filtrul din fierbator.

» Stergeti usor filtrul, inlaturati impuritatile cu o perie moale (nu este inclusa in set) sub jetul de
apa.

« Fixati filtrul la loc.

PASTRAREA

« Inainte de depozitare, asigurati-va ca aparatul este scos din priza si este complet racit.
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« Respectati toate cerintele de la punctul CURATAREA SI INTRETINEREA.
« Strangeti prin infasurare cablul de alimentare.
« Aparatul se va pastra la loc racoros si uscat.

=== Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

. Zalecamy uwaznie przeczytaC niniejszg instrukcje przed
uruchomieniem urzgdzenia, aby unikng¢ awarii podczas
uzytkowania.

. Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane
techniczne podane na wyrobie sg zgodne z parametrami
pradu elektrycznego.

. Niewtasciwe postepowanie moze spowodowacC uszkodzenie
wyrobu, wyrzadzi¢ szkode materialng albo spowodowac
zagrozenie zdrowia uzytkownika.

. Urzgdzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania w przemysle |
w handlu, a takze do wykorzystania:

— w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikow w sklepach,
biurach i innych pomieszczeniach produkcyjnych;

—w domach rolnikéw;

— przez klientow w hotelach, motelach, pensjonatach i innych
podobnych miejscach zamieszkania.

. Nie uzywaC na zewnagtrz pomieszczen lub w warunkach
wysokiej wilgotnosci.

. Zawsze odtgczaj urzadzenie od zasilania prgdem
elektrycznym, gdy nie jest ono uzywane.

. Nie dopuszczaj do przedostania sie wody do bazy zasilajgcej.

. Nie wolno zanurzac urzgdzenia, bazy zasilajgcej ani przewodu
sieciowego w wodzie ani zadnej innej cieczy. Jesli tak sie
stato, natychmiast odtgcz urzadzenie od zrodta zasilania |
przed dalszym uzyciem zwr6C sie¢ w celu sprawdzenia, czy
urzadzenie dziata sprawnie | bezpiecznie, do
wykwalifikowanych specjalistow.

- W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego
wymiany, aby unikng¢ niebezpieczenstw, powinien dokonac
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producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy
badz podobny wykwalifikowany personel.

. Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych
krawedzi i gorgcych powierzchni.

- Po odtgczeniu urzadzenia od zasilania pradem elektrycznym
ciggnij za wtyczke, lecz nie ciggnij za przewdd.

. Urzgdzenie musi staC na stabilnej, pfaskiej i suchej
powierzchni! Nie umieszczaj urzadzenia na powierzchniach
gorgcych, a takze w poblizu zrédet ciepta (np. kuchni
elektrycznych), firanek ani pod potkami wiszgcymi.

. Nigdy nie zostawiaj wtgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
zmystowych lub umystowych albo w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg sie one pod
nadzorem lub nie poinstruowane przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo na temat korzystania z urzadzenia.

. Z tego urzadzenia mogg korzystaC dzieci w wieku 8 lat i
starsze, a takze osoby o0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych Iub umystowych, a takze
nieposiadajgce doswiadczenia Ilub wiedzy, jesli zostaty
poinstruowane, w jaki sposob bezpiecznie korzystac z
urzadzenia, i rozumiejg zwigzane z tym niebezpieczenstwa.
Urzadzenie i jego przewodd nalezy przechowywaC w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia podczas pracy
pod napieciem Ilub podczas chtodzenia. Czyszczenia
| konserwacji uzytkownika nie mogg dokonywac dzieci, chyba
ze majg one co najmniej 8 lat i sg nadzorowane przez osobe
dorosta.

. Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu niedopuszczenia do
bawienia sie z urzgdzeniem.

. Wyréb nalezy uzywac tylko z bazg zasilajgcg, dostarczang w
komplecie. Nie wolno uzywac jej do innych celow.

. Nie wolno zdejmowac czajnika bazy zasilajgcej podczas
pracy, najpierw wytgcz go.

. Nie wolno stawiaC czajnika z wlgczonym przyciskiem na
podstawie.

- UWAGA: Podczas gotowania wody nie otwieraj pokrywy.

. OSTRZEZENIE: Urzadzenie nagrzewa sie podczas pracy.
Uwazaj! Nie nalezy dotykac rekami obudowy urzgdzenia
podczas jego pracy. Aby unikngC poparzenia gorgcy parg
wodng, nie pochylaj sie nad urzgdzeniem po otwarciu
pokrywy.
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- Przed wigczeniem upewnij si¢, ze pokrywa jest szczelnie
zamknieta, w przeciwnym razie nie zadziata system
automatycznego wytagczenia po zagotowaniu i woda moze
zostac wyrzucona.

. Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do ogrzewania wody.
Nie wolno uzywac do innych celow — moze to spowodowac
uszkodzenie wyrobu.

. Nie nalezy samodzielnie naprawiaC ani wymieniaC zadnej
czesci urzadzenia. W przypadku wykrycia usterek nalezy
skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

. Przed czyszczeniem nalezy zawsze odtgczyC urzgdzenie od
zrodta zasilania i zaczekaé, az ostygnie (element grzejny

przez jakIS CzZas po uzyciu pozostaje goracy).

e Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed
wigczeniem musi by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz 2 godziny.

« Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania
drobnych zmian w konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo,
sprawnos¢ lub funkcjonalnosé.

» Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare,
in format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele
patru cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.

PRZYGOTOWANIE

« W celu usuniecia zapachdw z nowego urzgdzenia przed pierwszym uzyciem zagotuj wode w
czajniku, dodajgc do niej sok 1-3 cytryn lub torebke kwasu cytrynowego.

e Pozostaw roztwor na 12 godzin, nastepnie znow zagotuj.

o Wylej roztwor i starannie wyptucz czajnik wewnatrz, nie dopuszczajgc do przedostania sie
wody do stykéw elektrycznych

« W razie potrzeby powtorz procedure.

PRACA

WLEWANIE WODY

« Zdejmij czajnik z bazy zasilajgce;.

e Mozesz napetni¢ go poprzez dzidbek lub gardziel, otwierajgc pokrywe.

« Aby unikng¢ przegrzania czajnika nie zaleca sie wlewac¢ mniej niz 0,5 | wody (ponizej kreski
"MIN"). Nie wlewaj wiecej niz 1,7 | wody (powyzej kreski "MAX"), w przeciwnym razie ona
moze zosta¢ wyrzucona przez dzidbek przy gotowaniu.

WLACZENIE

« Podtgcz podstawe zasilajgcg do zrodia zasilania.

« Ustaw wypetniony wodg czajnik na podstawie zasilajgce;.

e Rozlegng sie dwa sygnaty dzwickowe, wskaznik swietlny umieszczony wewnatrz czajnika
zaswieci sie na przemian na czerwono, zielono, niebiesko oraz wskazniki temperatury na
panelu sterowania zaswiecg sie na niebiesko.

GOTOWANIE WODY

« Nalezy nacisng¢ przycisk witgczenia na pulpicie, rozbrzmi sie sygnat dzwiekowy, wskaznik
Swietlny wewnatrz czajnika zapali sie zielonym Swiattem.

« Po pewnym czasie czajnik nagrzeje wode do 100 °C. Po osiggnieciu tej temperatury czajnik
automatycznie sie wytgczy.

WYBOR TEMPERATURY

« Aby herbaty zachowywata swoje korzystne wtasciwosci naturalne i aromat, zaleca sie parzy¢
ja w wodzie okreslonej temperatury:

- Temperatura parzenia ziot 40 °C

- Temperatura parzenia biatej herbaty 70 °C

- Temperatura parzenia zielonej herbaty 70-80°C
- Temperatura parzenia ulunga 80-90 °C
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- Temperatura parzenia czerwonej herbaty 90 °C
- Temperatura parzenia pu-erha 100 °C

« W danym czajniku przewidziano opcje wyboru temperatury nagrzewania wody.

« Zeby ustawi¢ wybrang temperature, po wypeieniu czajnika wodg i ustawianiu go na bazie,
naciskajgc przyciski +/- nalezy wybrac jedno ze znaczenh: 40 °C, 70 °C, 80 °C, 90 °C, przy tym
na pulpicie bedzie sie zapalat wskaznik wybranej temperatury.

« Po wyborze potrzebnej temperatury nalezy nacisng¢ przycisk wigczenia na pulpicie.

e Rozbrzmi sie sygnat dzwiekowy, wskaznik Swietlny wewnatrz czajnika zapali sie zielonym
Swiattem, urzgdzenie zacznie grza¢ wode. Po osiggnieciu wybranej temperatury rozbrzmi sie
podwaojny sygnat dzwiekowy.

« Po osiggnieciu kazdego kolejnego przedziatu temperatury wskaznik bedzie zmieniac kolor:

e 40 °C — podswietlanie czajnika w kolorze zielonym.

« 70 °C - podswietlanie czajnika w kolorze granatowym.

« 80 °C - podswietlanie czajnika w kolorze fioletowym.

» 90 °C - podswietlanie czajnika w kolorze zottym.

« Po osiggnieciu temperatury 100 °C czajnik automatycznie sie wylgczy, wskaznik swietlny
wewnatrz czajnika zgasnie, rozbrzmi sie sygnat dzwiekowy.

UTRZYMYWANIE TEMPERATURY

« W czajniku przewidziano opcje utrzymywania temperatury.

o Aby aktywowac niniejszg opcje, po ustawianiu czajnika na bazie, naciskajgc przyciski +/-
nalezy wybrac¢ jedno ze znaczen: 40 °C, 70 °C, 80 °C, 90 °C, a potem nacisng¢ i utrzymywac
przycisk wigczenia w ciggu 3 sekund.

« Woda w czajniku bedzie zachowywata wybrang temperature w ciggu 2 godzin, przy czym
wskaznik swietlny wybranej temperatury bedzie migat na pulpicie.

e Temperatura wody w czajniku w trybie utrzymywania temperatury moze sie waha¢ + 5 do — 5
stopni, w zaleznosci od wybranego trybu.

o Aby wytgczy¢ opcje utrzymywania temperatury, nalezy nacisng¢ przycisk wigczenia na
pulpicie.

e uwaga: czajnik jest wyposazony w system ochrony przed przegrzewaniem. Jezeli w czajniku
brak albo za mato wody, on automatycznie sie wytgczy. Jezeli tak sie stato, nalezy odczekac
nie mniej niz 10 minut, by czajnik wystygt, po czym mozna wlewac don wode.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

« Wylej catg wode przez gardziel, otwierajgc pokrywe.

e Przed rozpoczeciem zawsze odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania i odczekaé, az w catosci
ostygnie.

« W Zzadnym wypadku nie myj czajnika ani bazy zasilajgcej biezgcg wodg. Wytrzyj zewnetrzng
obudowe i baze najpierw zwilzong, miekkg szmatka, a nastepnie wytrzyj do sucha. Nie nalezy
stosowac srodkow czyszczgcych o wtasnosciach $ciernych, metalowych gabek i szczotek, a
takze rozpuszczalnikow organicznych.

e Regularnie czys¢ wyrob od kamienia specjalnymi srodkami, ktére mozna kupi¢ w sieci
handlowej. Stosujgc srodki czystosci, postepuj zgodnie z instrukcjami na ich opakowaniu.

CZYSZCZENIE FILTRA

o Wyjmij filtr z czajnika.

o Delikatnie wytrzyj filtr, miekkg szczotkg (nie jest dostarczona w komplecie) usun
zanieczyszczenia pod strumieniem wody.

o Wi6Z filtr z powrotem.

PRZECHOWYWANIE

e Przed przechowywaniem upewnij sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od sieci elektrycznej i
catkowicie ostygto.

» Spetniaj wszystkie wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

o Zwih przewod zasilajacy.

« Przechowuj urzgdzenie w suchym i chtodnym miejscu.

= Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza,
ze zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac¢ do specjalnych punktéw odbioru.
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Aby uzyskaé wiecej informacji na temat istniejgcych systemow zbierania odpadow, nalezy
skontaktowacé sie z wtadzami lokalnymi.
Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym
negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w
wyniku niewlasciwego postepowania z odpadami.
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